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Certification

EG-forsakran om overensstammelse
Maskindirektivet 98/37/EG

DESMI A/S
Tagholm 1DK-9400 Ngrresundby. Danmark
+45 96 32 81 11

Desmi A/S intygar att produkten har tillverkats enligt maskindirektivet 98/37/EG.

ROTAN-pumpar kompletta med motor
HD, CD, PD, GP, CC, ED och RT

som ska monteras och anvandas enligt manualen fran Desmi A/S.

Foéljande harmoniserade standarder har anvéants:

EN 294: 1994 Skyddsavstand

EN 809: 2002 + AC — Pumpar och pumpenheter for vatskor

EN 12162:2001 — Tillvadgagangssatt fér hydrostatisk provning av véatskepumpar
EN 60204-1:2006 Maskiners elutrustning

Direktiv 2004/108/EG om utrustnings elektromagnetiska kompatibilitet (EMC)

For anvandning i explosionsfarliga miljdéer méste pumpen och motorn uppfylla ATEX
direktiv 94/9/EG.

Om pumpen &r avsedd att pumpa farliga vatskor maste anvandaren kontrollera
manualens avsnitt om tdmning och rengéring av pumpen.

Ngrresundby

Teknisk chef
DESMI A/S - Denmark

Distributor i Sverige:

Colly Flowtech AB
Box 81, 164 94 Kista
Tel: 08-703 01 30

Fax: 08-752 99 92
www.collyflowtech.se



Komponentdeklaration — Tillverkarens deklaration
Pump

Tillverkare: DESMI A/S

Adress: Tagholm 1,DK-9400 Ngrresundby. Danmark
Tel.: +45 96 32 81 11

E-post: desmi@desmi.com

Produkt: ROTAN-pumpar

Typ: HD, CD, PD, GP, CC, ED och RT

som ska monteras och anvéndas enligt rmanualen fran Desmi A/S.

Desmi A/S intygar att produkten har tillverkats enligt maskindirektivet 98/37/EG.
Foljande harmoniserade standarder har anvants:

EN 294: 1994 Skyddsavstand

EN 809: 2002 + AC — Pumpar och pumpenheter for vatskor

EN 12162:2001 — Tillvadgagangssatt fér hydrostatisk provning av véatskepumpar

Produkten har utformats for att anvidndas med en elektrisk motor sé att de kan
anvandas som en enhet.

VARNING:
Pumpen maste vara utformad for att pumpa farliga véatskor for att kunna anvandas for detta &ndamal.

Om pumpen &r avsedd att pumpa farliga vatskor ska anvandaren kontrollera manualens avsnitt om témning
och rengdring av pumpen.

For anvandning i explosionsfarliga miljéer maste pumpen och motorn uppfylla ATEX-direktivet 94/9/EG.

Pumpen far inte tas i drift férrAn pump, motor och kontroll har riskbeddémts och CE-markts enligt
bestdmmelserna i maskindirektivet.

Ngrresundby

IS0 9001

BUREAU VERITAS

Certification

Teknisk chef
DESMI A/S - Denmark



Tillverkare:

Adress:
Tel.:
E-post:

Produkt:
Typ:

EG-forsakran om overensstammelse
ATEX — 94/9/EG

DESMI A/S

Tagholm 1,DK-9400 Ngrresundby, Danmark.

+45 96 32 81 11

ROTAN-pumpar

HD, CD, PD, GP, CC, ED och RT

Som &r mérkta me Il kategori 2 eller 3, "c” X och med temperaturklass och som ska
monteras och anvandas enligt manualen fran Desmi A/S.

Hela manualen maste lasas innan pumpen installeras och anvénds.

Desmi A/S intygar att produkten i fraga har tillverkats enligt ATEX-direktivet 94/9/EG.

Féljande harmoniserade standarder har anvants:
EN13463-1:2002
EN13463-5:2004

Produkten har utformats for att anvandas med en elektrisk motor s4 att de kan
anvandas som en enhet. Overensstdmmelsen géller &ven kompletta motordrivna
pumpar om motorn tillhér en sarskild kategori och temperaturklass enligt tillverkaren
samt om den har installerats enligt Desmi A/S manual.

Om Desmi A/S tillhandahaller en monterad pump och motor bifogas EG:s férsakran
om dverensstdmmelse samt manualen fér den elektriska motorn.

Ngrresundby

IS0 9001

BUREAU VERITAS

Certification

Teknisk chef
DESMI A/S - Denmark
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MADE BY DESMI YEAR:

Pa bilden ovan visas markplaten som finns pa ROTAN-pumpen.
Om pumpens markplat och motorn har bendmningen @och tillhér grupp Il, zon 2 eller 3, G

eller GD, ¢ X och T-klass, d.v.s. Il 3 GD ¢ T4 X kan enheten anvandas i explosionsfarlig miljé.
ROTAN pumpenheter & normalt inte som standard, anpassade for att anvandas i

explosionsfarlig miljo.

Markplaten far inte tas bort fran pumpen.

Om markplaten tas bort kan inte pumpen identifieras direkt och da kan inte
varningarna i den har manualen jamféras med vad som galler for den sarskilda
pumpen.

Pumpens ordernummer och serienummer finns pa flansen.
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Allméan information
Manualen galler fér ROTAN kugghjulspumpar.

L&s igenom hela manualen innan pumpen ska transporteras, lyftas, installeras, monteras eller
hanteras pa nagot annat satt som beskrivs i manualen.
De personer som ska arbeta med pumpen maste lAsa manualen innan pumpen anvands.

Kontrollera att leveransen ar komplett, mot féljesedel, och i helt skick vid mottagandet. Brister
och skador pa produkten maste genast anmalas till transportféretaget och leverantéren for att
reklamationen ska galla.

Anvandaren ansvarar for att sdkerhetsféreskrifterna i den har manualen efterféljs.

Om personer som behéver anvanda manualen inte talar spraket som manualen ar skriven p3,
bér den dversattas till spraket som talas av personalen i fraga. (fraga oss om andra sprak)

Vi hanvisar ocksa till gallande nationella lagar och férordningar utdver instruktionerna i
manualen. Anvandaren ansvarar for att instruktioner, lagar och férordningar efterféljs.

Agaren till pumpen ansvarar for att de personer som arbetar med pumpen har tillracklig
kunskap om den.

Instruktioner om anvandning av skyddsutrustning eller begrénsningar av pumpens
anvandningsomraden maste féljas om de finns i manualen.

Pumpen far endast anvéndas under de driftférhallanden som angavs vid bestallning.
Anvéandning utéver detta kraver samtycke fran DESMI.

Agaren eller anvandaren av pumpen maéste se till att manualen uppdateras om det sker nagra
andringar pa pumpen. Detta géller sarskilt sdkerhetsféreskrifterna.

Om pumpen éverlamnas till tredje part maste den har manualen tillsammans med tillagg och de
driftférhallanden som angavs vid ordern félja med pumpen.

DESMI ansvarar inte fér personskada eller skador pa pumpen eller annat material pa grund av:
e Andringar p& pumpen som inte har godkéants av DESMI A/S
e Problem med att félja sékerhetsféreskrifterna eller andra instruktioner i manualen

e Anvéandning av reservdelar som inte &r originaldelar och som inte har samma strikta
kvalitetskrav som reservdelar fran DESMI

e Fel, blockeringar eller driftstérning i rérsystemet

Agaren eller anvandaren ansvarar for att rérsystemet skyddas mot fel, blockeringar och risk fér
explosion.
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Kvalitetsstyrningssystem:

ROTAN-pumparna tillverkas enligt kvalitetsstyrningssystemet fran DESMI,
som &r godkant av BVQI enligt kraven fér ISO 9001.

1S0 9001

BUREAU VERITAS

Certification

Test av pumpar:

Alla ROTAN-pumpar har testats pa fabriken bade statiskt och dynamiskt. Pumpar av
modellerna "CHD” och EPDM” omfattas inte av testerna.
Alla éverstromningsventiler har testats statiskt i fabriken.

Test med statiskt tryck utférs for att kontrollera att pumparna inte lacker och att de kan bibehélla
det maximala drifttrycket som ar angivet.

Det dynamiska testet utférs for att kontrollera att pumpen kan leverera en specifik vatskevolym
vid angivet tryck.

Pumparna ar testade och har konserverats med olja av typen GOYA 680 vaxelladsolja (Q8)
som har en viskositet pa cirka 70 cSt. Pumpmodellerna "CHD” och "EPDM” konserveras i
fabriken med vegetabilisk olja.

Pa pumpar med varmemantel/kylmantel testas sékerheten extra noga fér att kontrollera att
varme media/vatskan i pumphuslocket och i kylmanteln pa det bakre locket inte kan komma in i
pumpvatskan.

Nar testet &r klart téms pumpen men den &r inte rengjord fran testolja fran fabriken.
Alla pumpar har ett undertecknat testcertifikat.

Testerna som beskrivs ovan utférs enligt reglerna for DESMI kvalitetsstyrningssystem och i
enlighet med internationella klassificeringsféretag.
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Pumpar i explosionssékert utférande:

DESMI tillverkar pumpenheter for explosionsfarliga miljder. ROTAN-pumpar i standardutférande
ar inte avsedda for explosionsfarliga miljder, och ska darfér inte anvandas i sadan miljé utan
godkannande fran DESMI. Informationen p& pumpens markplat anger om den kan anvandas i
explosionsfarliga milj6er.

DESMI kan tillhandahalla pumpar for explosionsfarliga miljéer inom de omraden som finns i Bild 1 : Visar grupperna
(G=gas, D=damm), kategorierna, zonerna och temperaturklasserna (T1/T2/T3/T4) dar DESMI A/S har pumpenheter
som fungerar i explosionsfarlig miljo.

Grupp Il - G/D
Kategori 2 Kategori 3
Zon 1 Zon 21 Zon 2 Zon 22
Gas/ anga/fukt Damm Gas/ anga/fukt Damm
T1/T2/T3/T4/

Bild 1 : Visar grupperna (G=gas, D=damm), kategorierna, zonerna och temperaturklasserna (T1/T2/T3/T4) déar
DESMI A/S har pumpenheter som fungerar i explosionsfarlig miljé.

Om en pump ska anvandas i en explosionsfarlig miljé6 méaste detta anges vid bestalliningen sa
att pumpen utrustas for att klara sddana omstandigheter.

DESMI A/S har féljande kontrollutrustning fér pumpar i explosionsfarliga miljéer:

Varmesensor For registrering av yttemperatur (fér att anslutas till kontrollen)

Temperaturmatare Temperaturmétaren visar maximalt uppnadda temperatur

) Overstromningsventilerna skyddar pumparna och motorerna vid

Overstrémningsventil kortvarigt pulserande Gvertryck i systemet.
Overstrdmningsventilerna skyddar inte rérsystemet.

Liquiphant™ Liquiphant™ skyddar mot torrkérning.
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Alla pumptyper och pumpstorlekar ska alltid skyddas mot torrkérning med

Liquiphant™ eller andra liknande produkter.
ATEX

Pumpar som har en mjuk packbox ska alltid monteras med en varmesensor eller

liknande produkter.
ATEX

Pumpar av typen ED ska alltid monteras med en vdrmesensor.

ATEX

> @B [

Temperaturmatare kan anvandas for extra kontroll tillsammans med en varmesensor. En
varmesensor kan emellertid inte ersattas av en temperaturmétare. Nar temperaturmétare
anvands ska tillverkarens instruktioner féljas.

Ovriga fragor om inkdp av pumpenheter for explosionsfarliga miljder kan diskuteras med var
séljavdelning vid bestélining.

Innan bestalining maste du som kund uppfylla kraven enligt gallande ATEX-direktiv om
forbattring av sakerhet och skydd for anstallda som kan utséttas for fara i explosionsfarlig miljé.
En 6vergripande sdkerhetsanalys enligt direktivet ovan ska utarbetas i samarbete med den
lokala brandskyddsmyndigheten. Innan pumpen kan tas i drift maste sakerhetsanalysen
dverensstdmma med den ATEX-bendmning som DESMI A/S har angett pa pumpens mérkplat.

direktiv om explosiva miljer tillsammans med den lokala brandskyddsmyndigheten,
om pumpen ska anvandas i explosionsfarliga miljder. Man méaste aven kontrollera att

sakerhetsanalysen stdmmer éverens med den méarkning som DESMI A/S har angett
pa pumpen innan pumpen kan tas i drift.

c Den 6vergripande sékerhetsanalysen maste stdmma éverens med gallande EU-

Se respektive avsnitt i den har manualen fér de sérskilda skyddsatgarder som méste féljas nar
ROTAN pumpenheter ska anvandas i explosionsfarlig miljé.
*
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Arbetsprincip, fléde:

Skissen nedan visar ett tvarsnitt aven ROTAN-pump sedd framifran — se bild 2.

Skissen visar hur vatskans vag genom ROTAN-pumpen.

Bild 2 : Visar hur vatskan flddar genom ROTAN-pumpen —sedd framifran.

Pumpversioner:

Den har manualen géller fér alla ROTAN-pumpar i standardversioner.
Det géaller fér pumpar som beskrivs i bild 4, pumpstorlekar som beskrivs i bild 5 samt
pumpversioner som beskrivs i bild 5.

| den har manualen géller fram- och baksida pa ROTAN-pumparna féljande:
Bilden visar fram- och baksida pa pumpen.

Fram

Bild 3: Visar framsida och baksida pa en ROTAN-pump.

ROTAN-pumpen har en moduluppbyggd konstruktion och kan fas i manga olika versioner.
Eftersom det finns manga olika versioner ar det inte méjligt att ta med alla typer av pumpen i
den har manualen.

Kontakta DESMI om du upptéacker att din produkt inte finns med i manualen.

I den har manualen skiljer man mellan begreppen




Lolly

Pumptyper

Pumpstorlekar
Pumpmodeller
Pumpversioner

Pumptyper:
ROTAN-pumpen finns som féljande pumptyper:

Pumptyper — anvandning

Pumptyp: Beteckning: Anvandning:

Huvudsakligen pumpning av rena oljor
Huvudsakligen pumpning av vatskor med hdg
viskositet

HD Heavy Duty Sérskild anvandning: Olja, asfalt, choklad, farg,
lack, melass, tval och liknande vatskor

Anvénds fér processer inom processindustrin
Sérskild anvandning: Smérjolja, bensin,
smorjmedel och andra kolvaten.

Anvands fér processer inom Raffinaderi och
petrokemisk industri

Anvands fér att pumpa fratande vatskor

Sarskild anvéndning: Organiska syror, fettsyror,
alkalier, kaustiksoda, polymerlésningar, tval,

CcDh Chemical Duty shampoo, animaliskt fett, vegetabiliskt fett, choklad
och andra sarskilda vatskor

Anvands for processer.inom Kemisk industri,
livsmedelsindustri och kosmetisk industri

Anvands for att pumpa alla ovan ndmnda vatskor
ED Environmental Duty ED-pumpar ar miljévanliga och ger 100 % garanti
mot vatske- och luftlackage.

Anvands sérskilt fér att pumpa oljeprodukter
Anvénds for processer inom t.ex. verkstadsindustri

General Purpose

PD Petrochemical Duty

CcC Closed Coupled

Bild 4: En férteckning éver olika pumptyper, beteckning och anvandning.
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Pumpstorlekar:

ROTAN-pumpen finns i flera olika storlekar.
Pumpstorleken berdknas fran storleken pa pumpens inlopp/utlopp.

Mat den inre diametern pa pumpens inlopp/utlopp och kontrollera pumpstorleken i tabellen
nedan.

Pumpstorlekar:

Pumpstorlekar Nominell diameter i mm. Inre diameter i tum
26 25 1”
33 32 11/4”
41 40 11/2”
51 50 2
66 65 21/2”
81 80 3”
101 100 4”
126 125 5”

151* 150 6”
152* 150 6”
201 200 8”

Bild 5: En tabell med pumpstorlekar som utgar frAn den inre diametern av pumpens inlopp/utlopp i tum och
millimeter.

*Pumpstorlekarna 151 och 152 har olika deplacement (volym/rev) men storleken pa inlopp/utlopp &r den samma.

De olika pumptyperna finns i storlekarna i Bild 6: En tabell éver de olika pumpstorlekarna med typer av
pumpar som finns i de olika storlekarna.

Pumptyper/pumpstorlekar

Pumpstoriek GP HD :g mptypce:;)
26
33
41
51
66
81
101
126
151
152

201

Bild 6: En tabell éver de olika pumpstorlekarna med typer av pumpar som finns i de olika storlekarna.
Skuggade falt innebér att storlekarna finns fér den pumptypen.

Pumpens inlopp/utlopp kan utrustas med innergéangor eller flansar.
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Alla typer av pumpar och storlekar kan utrustas med flansar fér att passa anslutning till andra
delar.
De typer av pumpar och storlekar som finns i tabellen i bild 7 har invandig ganga.

Pumpar med innerganga

Pumptyper
Pumpstoriek GP 3]) PD CcDh ED
rostfri gjutjarn

26
33
41
51
66
81
101
126
151
152
201

Bild 7: En férteckning av de olika pumpstorlekarna och pumptyper som har invandig ganga.
Skuggade falt visar pumptyp och pumpstorlek som levereras med invandig ganga.

Varmemantel/kylmantel

ROTAN-pumpar kan monteras med varmemantel eller kylmantel pa pumphuslocket och/eller pa
det bakre locket. Varmemantlar anvands for att férvarma pumpen och den vatska som skall
pumpas (oftast innan upp start) och behdvs ofta vid pumpning av vatskor med hég viskositet
eller vatskor som stelnar/koagulerar. Varmemanteln pa det bakre locket kan dven anvandas for
att varma upp axeltatningar som smérjs med flytande smérjmedel.

Manteln kan aven anvandas som kylmantel fér bakre lockets axeltatning eller fér att kyla ned
pumpvatskan i pumphuslocket.

Pumpen bér vdrmas upp innan den anvands.

Varmekamrarna/kylkamrarna varms upp eller kyls ned genom att ett cirkulationssystem ansluts
till dem vilket gér att varm vatska, som vatten, anga eller olja cirkulerar.

A Trycket i virmemanteln pa pumphuslocket och i kylmanteln pa det bakre locket far
inte dverstiga 10 bar.

Vatskan i virmekamrarna maste ha en antédndningstemperatur pa minst 50°C éver
pumpens maximala yttertemperatur.
ATEX

>
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1. EG-forsakran om overensstammelse

ROTAN-pumparna CE-marks i fabriken och far en EG-férsédkran om dverensstammelse eller en
EG-komponentférsékran, beroende pa om pumpen har képts med eller utan motor.

Nar en ROTAN pump monteras i ett befintligt system tillsammans med pumpar och motorer
maste hela anlaggningen/sammansattningen av motor och pump bedémas och mérkas med en
ny CE-markning for att sékerstalla att den nya sammansattningen inte innebéar sakerhets- och
hélsorisker.

Observera att pumpar fran DESMI utan motor maste anslutas med en
explosionssaker motor om pumpen ska anvandas i explosionsfarliga miljéer.

En ROTAN-pump far inte anvandas férrén den har blivit CE-markt.

Tillverkaren monterar det slutliga systemet och ansvarar darfér for att méarkningen har
genomférts.

DESMI ansvarar inte for att markningen genomférs.

Kraven ovan galler inom EG.

-10 -



LollyriowTe

2. Allmanna sakerhetsforeskrifter

Trycket i virmemanteln pa pumphuslocket och i kylmanteln pa det bakre locket far inte
Overstiga 10 bar.

Pumpen bor lyftas maskinellt om den &r sa tung att den inte kan lyftas av personer pa ett
sakert satt.

For inte in fingrarna i pumpens dppningar nar pumpens lyfts eller flyttas.

Om en motor har lyftdglor far dessa inte anvandas for att lyfta hela pumpanordningen,
utan bara sjalva motorn.

Om pumpen ska lyftas ska den fixeras i upphangningspunkter sa att den hanger rakt.
Lyftstropparna far inte placeras vid skarpa kanter.

Om pumpen ska lyftas maste lyftinstruktionerna i bild 10 — 12 féljas.

Skarma av kopplingen mellan pumpen och motorn forsiktigt.

Sétt fast pumpen i fundamentet.

Rensa bort féroreningar fran rérsystemet innan pumpen ansluts.

Ta bort skyddspluggarna fran pumpens éppningar innan ledningarna kopplas in.
Montering av flansar till rérsystemet skall alltid géras av fackman.

Se till att flansarna ar parallella och kontrollera det maximala vridmomentet for att
undervika spanningar i pumphuset.

Montering av gangade anslutningar till rérsystemet skall alltid géras av fackman.

Montering av pump med invandig ganga till en ledning med konisk gédnga kan goéra att
pumphuset gar sénder om kopplingen ar for hart atdragen.

Montera pumpen med nddstopp.

Montera och justera eventuella évervaknings- och sékerhetssystem, sdsom: omformare,
tryckmatare, flédesmatare etc. enligt driftférhallanden fér saker hantering.

Rengdr, om nédvandigt, pumpen fran testolja innan den anvands

Anvand sakerhetsutrustning som handskar, skyddsglaségon etc. beroende pa vilken
vatska som anvands i pumpen nar den ska luftas.

Lufta aldrig pumpen nar den &r i drift eftersom det finns risk for att kall, varm, etsande
eller giftig vatska sprutar ut under tryck

ROTAN séakerhetssventil anvands for att sékra rérsystemet mot dvertryck, far ej
anvandas som “dverstrédmningsventil”’. Detta maste géras pa annat satt.

Om vatskor blockerar dverstromningsventilens funktion ska liknande anordning
anvandas istallet for ROTAN &6verstrdomningsventill.

Foér pumpar utan ROTAN Overstromningsventill maste en liknande sakerhetsanordning
anvandas for att skydda pump och motor
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Om pumpens maximala drifttryck &ndras maste 6verstromningsventillens instéllning
andras. Arbetstrycket far inte Overstiga hdgsta tillatna tryck fér pump/ventil — se bild 49.

Den hégsta tillatna temperaturen ska kontrolleras dagligen.

Pumpen maste skdrmas av nar den pumpar varma vatskor som ger en yttertemperatur
pa mer an +80° C.
En varningsskylt ska finnas pa val synlig plats.

Néar varma vatskor pumpas maste ledningarna vara forsedda med kompensatorer for att
motverka spanningar fran rérsystemet i pumphuset.

ROTAN-pumparna ér inte avsedda fér pumpning av vatskor med hégre temperatur an
vatskans tadndningstemperatur med hansyn till de maximala temperaturerna i tabell 30,
och far inte heller vara hégre &n temperaturen i tabell 31 beroende pa typen av
elastomer som anvands. F6r pumpar med 6verstromningsventill far temperaturen inte
Overstiga 150 °C. Den lagsta plustemperaturen av de fyra namnda temperaturerna utgér
den maximala temperaturen.

ED-pumpen &r inte avsedd for pumpning av vatskor med hdgre temperatur an vatskans
tandningstemperatur enligt den maximala temperaturen som anges i tabell 30 beroende
pa det magnetiska materialet. Temperaturen far inte vara hégre an temperaturen som
anges i tabell 31 beroende pa vilken typ av elastomer som anvands. Fér pumpar med
overstromningsventil far temperaturen inte éverstiga 150 °C.

Den |agsta plustemperaturen av de fyra ndmnda temperaturerna utgér den maximala
temperaturen.

Gransen for maximal temperatur maste minskas ytterligare med hansyn till den
temperaturdékning som magneterna ger.

ROTAN-pumpar ar inte godkéanda fér att anvandas till livsmedel som kraver tillstand fran
FDA och 3 A.

Anvand horselskydd om detta kravs.
Om hérselskydd maste anvandas ska en skylt om detta sattas upp.

Axeltatningen far inte justeras nar pumpen ar i drift.
Kullagren ska smdérjas med varmebestandigt fett vid pumpning av vatskor 6ver 100°C.

Glidlagren (i férekommande fall) ska smdérjas med varmebestandigt fett vid pumpning av
vatskor éver 100°C.

Smérjmedel som anvands till chokladpumpar far inte vara skadligt. Smérjmedlet maste
kunna anvandas utan att chokladmassan paverkas. T.ex. kakaofett, livsmedelsgodkant
fett

Observera sé@kerhetsinstruktionerna pa databladet fér vatskan och anvand avsedd
sakerhetsutrustning som skyddsklader och andningsmask.

Anvand lamplig sakerhetsutrustning vid hantering av pumpvatskor vid temperaturer éver
+60°C.

Vid pumpning av farliga vatskor ska neautraliserande vatska pumpas igenom innan
pumpen téms

Systemet ska vara tryckldst innan pumpen téms.

Sékerhetsanvisningarna pa databladet fér vatskan maste lasas igenom. Lamplig
skyddsutrustning maste anvandas.
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Sakerhetsvarningar— elektricitet

e Elektriska kopplingar maste alltid utféras av fackman enligt gallande standard och
foreskrifter.

e Stéll in motorns skyddsstromstéllare
Skyddsstrémstallare stélls till max pa motorns markstrém.

Sakerhetsvarningar— ATEX

Alla pumptyper och pumpstorlekar maste alltid skyddas mot torrkérning med Liquiphant™
eller andra liknande produkter.

Rérsystemen bakom pumpen (trycksidan) maste sédkras med en
sakerhetsventil/dvertrycksventil som kan fora tilloaka all vatska till tanken enligt
tryckdirektivet 97/23/EG.

Om pumpen inte skyddas av rérsystemets Gverstromningsventil eller Gvertrycksventil eller
pa annat satt maste en éverstréomningsventil monteras pa pumpen.

Om pumpen ar monterad med en ROTAN &verstréomningsventil maste aven en
varmesensor monteras fér att pumpen ska stanna vid 80 % av den maximala
yttemperaturen om inte detta kontrolleras pa annat satt.

Utarbeta en 6vergripande riskanalys enligt gallande EG-direktiv om explosionsfarliga miljéer
och i samarbete med den lokala brandskyddsmyndigheten.

Vétskan i virmekamrarna maste ha en tdndningstemperatur p& minst 50°C éver pumpens
maximala yttertemperatur.

Anvand bara instrument och hjalpsystem som har godkénts av ATEX, som t.ex. kugghijul,
motorer och vatskeblockerande system tillsammans med ROTAN-pumpar f6r att de ska
fungera i explosionsfarliga miljGer.

Om pumpen ska anvandas i explosionsfarlig milj6 maste den vara ansluten till en
explosionssaker motor.

Anvand en axelkoppling som ar godkénd av ATEX
Stall in det axiella spelet for att motverka varmeutveckling som kan leda till explosion

Placera och montera pumparna enligt instruktionerna fran DESMI fér att férhindra
torrkérning och darmed risk fér explosion i EX-pumpar

Pumpar av typen ED och pumpar med mjuk packboxtatning maste alltid monteras med en
varmesensor om de ska anvandas i explosionsfarliga miljéer

Anslut kontrollen enligt instruktionerna fran leverantéren

Anslut och stall in varmesensorn innan pumpen startas
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e Kontrollen som ar kopplad till vdrmesensorn far inte stéllas in pa en hdgre temperatur an
vad som anges i tabellen i bild 22.

e For att de EX-markta pumparna ska vara skyddade mot explosioner méaste instruktionerna
for kontroll och underhall i manualen féljas.

e Kullagren maste smoérjas for att skydda mot explosion.

e Kullagren ska smérjas med varmebestandigt fett vid pumpning av vatskor éver 100°C fér att

skydda mot explosion.
e Kullagren maste bytas ut enligt bild 37 for att sékerstalla explosionsskydd.

e (Glidlagren ska smorjas for sékerstélla explotionsskydd.

e Glidlagren ska smérjas med varmebestandigt fett vid pumpning av vatskor éver 100°C for att

sakerstélla explosionsskydd.

e Anvand gnistfria verktyg nar pumpen och pumpens delar séatts ihop och tas isar i
explosionsfarlig miljé

e Pumpar som saknar méarkningen EEx Il 2GD ¢ X pa markplaten far inte anvandas i
explosionsfarliga milj6er.

5. Pumpmodeller

ROTAN-pumpen har en modulkonstruktion och kan fas i manga olika utféranden.
Pumpens benamning bestar av flera koder som beskriver pumpens olika egenskaper.
Nagra av koderna visas nedan.

F&r pumpversioner — se avsnitt 11-"pumpversioner”

Exempel: HD51E%HD 1M22BS

f 11 tittftt

Numren i exemplet ovan finns i tabellen nedan.
Pumpens specifika bendmning finns pa markplaten.
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5.1 Pumpmodeller

1) Pumptyper

GP "General Purpose”
HD "Heavy Duty”

PD "Petrochemical Duty”
CD "Chemical Duty”

Flansmonterad/kortkopplad pump i gjutjarn
Gjutjarnspump

Stalpump

Syrafast pump

ED “Environmental Duty”  Pump med magnetkoppling i gjutjarn.
stal eller rostfritt syrafast stal
Axeltapp : CD

2) Pumpstorlekar

26 DN25 -1"
med kromoxid

33 DN32 - Iv4"

41 DN4O - 112"
aluminiumoxid

51 DN5O -2"

66 DNe5 -2%2"
81 DN80 -3"
101 DN100 -4"
126 DN125 -5"
151  DN150 -6"
152  DN150 -6"
201  DN200 -8"

3) Versioner
E In-line pump
90° pump (ej standard)
F DIN Flans
Andra utféranden se nésta sida

R Overstrémningsventil

4)

- Bindestreck

5) Materialkoder f6r huvuddelar

Kod Typ Pumphus/skydd Rotor/styre Axel

1 GP/HD GG-25 GG-25 §t.60.2

3 CD G-X 6 CrNiMo 18 10 X 8 CrNiMo 27 5X8 CrNiMo 27 5

4 PD GS-52.3 GG-25 $t.60.2

Alla materialkoder kan anvéandas fér ED-pumpar.

INNOVATIV FLODESTEKNIK

6) Smoérjning
U Styrlager och huvudlager som smérjs med pumpvétska.

M Styrlager och huvudlager som smérjs utvandigt.

7) Materialkoder fér kugghjulslager

Kod Kugghjulsbussning Axeltapp: GP-HD-PD

1 Gjutjarn Hérdad 16 MnCr 5 X 8 CrNiMo 27 5

2 Brons Hardad 16 MnCr 5 X 8 CrNiMo 27 5

3 Kol Hérdad 16 MnCr 5 X 8 CrNiMo 27 5

4 Alu-oxid Ytbelagt med kromoxid 16 MnCr5 ytbelagt
X 8 CrNiMo 27 5

5 Kol Polerad aluminiumoxid  Polerad

8 Volfram karbid  Volfram karbid Volfram karbid

8) Materialkoder for huvudlager

Kod Lagerbussning Axel: GP-HD-PD Axel: CD

1 Gjutjarn St.60.2 X 8 CrNiMo 27 5
2 Brons St.60.2 X 8 CrNiMo 27 5
3 Kol St. 60.2 X 8 CrNiMo 27 5
4 Aluminiumoxid Ytbelagd med kromoxid St 60.2

Ytbelagd med kromoxid
X 8 CrNiMo 27 5

8 Volfram karbid Ytbelagd St 60.2 Ytbelagd
X 8 CrNiMo 27 5
B Kullager St.60.2 Ej tillgénglig

9) Axeltatning

B Tatningflator, impregnerat med teflon

2 Mekanisk axeltatning, EN12756-KU
Med o-ring eller balg

22 Dubbel mekanisk axeltatning,
EN12756-KU, O-ring typ

Endast fér ED pumpar:

/XX Magnetldngd: XX cm.

N Magnetmaterial: Neodym-jarn-bor

C Magnetmaterial: Samarium kobolt

10) Sarskilda instéllningar

S Alla sarskilda installningar &r markta med "S”
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5.2 Pumpversioner

Tatning med packboxflator, med eller utan
lanternring for yttre smdorjning. Anvands for
véatskor med hdg viskositet och dar lackage ar
tillatet.

M — GP/HD

Tatning med enkel mekanisk axeltatning, DIN

24960/EN 1275-KU tillsammans med kullager
som huvudlager. Anvands nar endast minimalt
lackage tillats.

M -PD/CD

Tatning med enkel mekanisk axeltatning, DIN
24960/EN 12756-KU tillsammans med ett
smorijt glidlager som huvudlager. Anvands nar
endast minimalt Iackage tillats.

I Wl

MM (tandem) - MMP (back to back)
Dubbel mekanisk axeltatning. DIN 24960/EN
12756-KU, i tandem eller back-to-back, med
huvudlager i sparrvatskan. Anvands nar lackage
inte tillats. Ett differentialtryck pa upp till 6 bar
Over pumpen ar tillatet.

MMW (tandem) - MMPW (back to back)
Dubbel mekanisk axeltatning. DIN 24960/EN
12756-KU, i tandem eller back-to-back, med
huvudlager i vatskan. Anvands nér lackage inte
tillats. Ett differentialtryck pa upp till 16 bar éver
pumpen ar tillatet.

Sérskild tolerans. Okade spel anvands for
véatskor med viskositet hégre an 7 500 cSt eller

vid temperaturer 6ver 150°C.

ey

7 N Y

N

Véarmemantlar pa pumphuslocket ska anvéndas
nar vatskor med hog viskositet eller vatskor som
stelnar/koagulerar ska pumpas.

K

Varmemantlar pa bakre locket behévs nar
vatskor med hdg viskositet eller vatskor som
stelnar/koagulerar ska pumpas. De kan aven
anvandas som kylmantlar fér axeltatning.

CHD

En kombination av sarskilda 6kade spel och
varmemantel tillsammans med yttre smorjning
av huvudlager. Anvands inom
chokladtillverkning.
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R S - ”Special konfigurationer” Smérjning

Overstromningsventil. Enkelverkande (i en Exempel: En patrontatning kan monteras vid Kugghjulslager och huvudlager som smérjs
riktning). Anvands for att skydda pumpen mot behov. utvandigt. Anvénds vid pumpning av icke-
Overtryck. smorjande vatskor eller i speciella fall, vatskor
"Endast kortvarigt” med hdg viskositet.

Bild 8: Koderna for olika pumpversioner tillsammans med en forklaring av dem.

6 Transport av pump

Pumpen maste sattas fast ordenligt pa lastpallar eller liknande innan den transporteras.

Pumpen ska transporteras varsamt sa att den inte skadas av slag eller stétar i samband med
transporten.

7 Lyft av pump

Pumpen méste lyftas mekaniskt om den vager mer &n vad som enligt nationell lagstiftning far
lyftas manuellt.

Vi hanvisar till gallande nationell lagstiftning.

Tabellen nedan — bild 9 — visar de olika pumparnas vikt i kg
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Pumpens vikt utan och med ventil

Pumpstorlek

26 11 (13) | 5,5(7,5) 7 (9) 7 (9) 29 (31)
33 12 (14) 6 (8) 10 (12) 10 (12) 30 (32)
41 20 (22) 14 (16) 18 (20) 18 (20) 40 (42)
51 50 (56) 35 (41) 36 (42) 36 (42) 90 (96)
66 55 (61) 40 (46) 43 (49) 43(49) | 95 (101)
81 80 (90) 65 (75) 70 (80) 70 (80) | 180 (190)
101 105 (115) | 90 (100) | 96 (106) | 96 (106) | 200 (210)
126 - 140 (160) | 152 (172) | 152 (172) | 350 (370)
151 - 190 (210) | 205 (225) | 205 (225) | 400 (420)
152 - 280 (340) | 335 (395) | 335 (395) -

201 - 460 (520) | 500 (560) | 500 (560) -

Bild 9: Tabellen visar de olika pumparnas vikt.
Vikten &r utan ventil — siffrorna inom parentes anger vikt inklusive ventil.
Vikterna &r exklusive motor/kuggvaxelmotor och bottenplatta (om sadant finns).

Pumpen bor lyftas maskinellt om den &r sa tung att den inte kan lyftas av personer pa
ett sékert satt.

For inte in fingrarna i pumpens dppningar nar pumpens lyfts eller flyttas.

Om en motor har lyftdglor far dessa inte anvéndas for att lyfta hela pumpen, utan bara
sjalva motorn.

Om pumpen ska lyftas ska den fixeras i upphangningspunkter sa att den hanger rakt.

Lyftstropparna far inte placeras vid skarpa kanter.

Om pumpen ska lyftas maste lyftinstruktionerna i bild 10 — 12 féljas.

>pBBbDb P
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Lyftinstruktioner for pump

Pump med fri axelanda/ med flans Pump med fri axelanda/ med ganga

Bild 10: Bild 11
Lyftinstruktioner f6r pump med fri axelanda och flans. Lyftinstruktioner f6r pump med fri axelanda och ganga.

Féast 2 schacklar pa pumpens flansar for lyftstroppar.
Schacklarna méste placeras pa flansarna vid pumpens
tyngdpunkt.

GP-pump flansmonterad med ganga GP-pump flansmonterad med DIN fléns
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Bild 13:
Bild 12: Lyftinstruktioner f6r pump av typen GP med flans.

Lyftinstruktioner fér pump av typen GP med génga.

Pump med motor Pump med kuggvaxelmotor

Bild 15:
Bild 14: Lyftinstruktioner fér pump med kuggvaxelmotor.

Lyftinstruktioner f6r pump med motor.
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8 Forvaring, langvarig konservering och frostskydd av
pump

ROTAN-pumparna skyddas mot korrosion pa fabriken.

Pumparna konserveras invandigt med olja. Pumpar som ar avsedda for livsmedelsindustrin
konserveras invandigt med vegetabilisk olja.

De yttre delarna — férutom axeln — som inte ar rostfria tacks med grundférg och skyddsfarg.
Flansar och rérkopplingar stangs till med plastpluggar.Skyddet haller i cirka sex manader om
pumpen forvaras inomhus i torr, dammfri och icke aggressiv miljo.

8.1 Forvaring

Nar pumpen ska foérvaras under en langre tid ska den kontrolleras efter sex manader beroende
pa vilken miljé den férvaras i. Pumpens axel maste vridas manuellt cirka var fjirde vecka for att
férhindra att skador uppstéar pa glidlager och packning.

Undvik forvaring

e | miljéer som innehaller klorid

e Pa vibrerande fundament eftersom detta kan skada lagren

e | rum utan ventilation

Rekommenderad férvaring

e |nomhus i torr, dammfri och icke aggressiv miljé

e | rum med bra ventilation fér att férhindra kondensering

e Flansar och rérkopplingar ska skyddas med plastpluggar

e Pumpen ska vid behov packas in i plast tillsammans med pasar med silikagel.
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8.2 Tillvidgagangssitt vid konservering

Kontrollera att pumpen inte rostar eller torkar ut. Om barlagrens glidytor torkar ut kan detta
orsaka skador pa pumpen nar den tas i drift.
Konservering av pumpen maste géras pa obehandlade ytor, bade utvandigt och invandigt.
Rostfria ytor kraver ingen skyddsbehandling.

1. Om pumpen har varit i drift maste den tdmmas. Se avsnittet
"Témning och rengdring av pumpen”

2. Skolj pumpen med rent och varmt vatten. Tém den och torka den.
Pumpen maste vara helt torr invandigt.

3. Spraya pa rostskyddsolja, Q8 Ravel D/EX, Mobilarma 777 eller liknande olja.
Man kan ocksa anvanda syrafri olja, som exempelvis hydraulolja.
Mineralbaserade oljor kan inte anvandas fér de pumpar som har EPDM gummitatning. Vissa
matoljor &r inte heller Iampligt att anvanda. Ett alternativ till detta ar att anvénda silikonolja
eller en eldbesténdig sort av hydraulolja som &r baserad pa polyglykol.
Pumpar fér livsmedelsindustrin konserveras med vegetabiliska oljor.
Oljan kan sprutas in genom 6ppningarna for inlopp och utlopp. Tryckluft kan anvandas om
detta behdvs.

4. Pa pumpar som ska kopplas in i ett befintligt rérsystem kan rostskyddsoljan sprutas in
genom halen fér tryckmétaren i dppningarna fér inlopp och utlopp, eller genom héalet som ar
avsett for inkoppling av en tryckmatare.

5. Fyll pumpen med olja tills den bdérjar rinna ur pumpen.

6. Vrid sedan pumpaxeln s3 att alla invandiga ytor smorijs.

7. Detta ska géras en gang i halvaret.

8. Pumpen ska vridas cirka ett varv (1/1) varje manad under konserveringsperioden.

9. Om pumpen ska forvaras utanfér rorsystemet ska rérpluggar sitta fast pa pumpen under
konserveringsperioden.

8.3 Frostskydd

De pumpar som inte anvands under perioder med frost maste témmas pa vatska for att
férhindra att de blir frostskadade. Man kan anvanda frostskyddsvatska men da maste man
kontrollera att pumpens elastomer inte skadas av véatskan.

9 Installation

Alla delar i detta avsnitt maste lasas innan ROTAN-pumparna installeras.
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9.1 Val av motor etc.

Alla instrument och hjélpsystem som anvands tillsammans med ROTAN pumpar i
explosionsfarlig miljé som kuggvéxel, motorer och vatskeblockerande system maste vara
godkanda enligt ATEX.

Anvand bara instrument och hjalpsystem som har godkénts av ATEX, som t.ex.
kuggvaxel, motorer och vatskeblockerande system tillsammans med ROTAN-pumpar
for att de ska fungera i explosionsfarliga miljéer.

>

Motorer i GP-pumpar och pumpar i vertikalt lAge maste ha ett |ast barlager vid &nden av
axelandan for halla det axiella spelet inom tillatna varden.
CC-pumpar maste ha ett vinkellager i den icke drivande anden och vagfjadrar i drivanden.

9.2 Anslutning av motorn och pumpen

Om pumpen ska anvandas i explosionsfarlig milj6 maste den vara ansluten till en
explosionssaker motor/kuggvaxel.
ATEX

Anvand en koppling som ar godkand av ATEX

ATEX

Skarma av kopplingen mellan pumpen och motorn férsiktigt.

> P> >

—_

Innan motorn och pumpen ansluts maste man kontrollera att pumpaxeln kan rotera enkelt
och regelbundet.

n

Nar motorn kopplas samman med pumpen maste man kontrollera att pumpaxeln och
motoraxeln ligger pa samma centrumlinje och att det ar nagra millimeter mellan
axelandarna.

w

Pumptyperna HD. CD, PD och ED ska anslutas till motorn med en elastisk koppling.

»

Om en ROTAN standardkoppling ska anvandas riktas pumpen och motorn enligt avsnittet
nedan.

Andra kopplingar monteras och riktas in enligt leverantérens instruktioner. For mer
information hanvisas till de instruktionerna.
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9.3 Riktning av motor och pump

Om en ROTAN standardkoppling anvands riktas motorn och pumpen enligt detta avsnitt.
Andra kopplingar riktas enligt leverantérens instruktioner med hénsyn till maximalt tillatna
varden fér excentricitet och icke parallellitet.

1. Kontrollera centreringen mellan pumpaxeln och motoraxeln med hjalp av en riktskena.
Placera riktskenan éver de tva kopplingsdelarna pa tva till tre stallen pa omkretsen med 90°
emellan. Om riktningen blir fel ser man ljus som kommer in mellan rikiskenan och
kopplingsnavet.

2. Centreringen far hogst skilja 0,05 mm nar bada kopplingshalvorna roterar.

3. Kontrollera parallellismen/mellanrummet mellan kopplingshalvorna med hjalp av ett
bladmatt.
Mellanrummet far vara hdgst 0,5°. Nar bada halvorna roterar far inte avstandsvariationen
vara stérre an 0,05 mm pa samma punkt.

4. Riktningen korrigeras med hjalp av ett mellanlager som l1aggs mellan pumpen eller motorns
fot och bottenplatta/fundamentet.

Om uppriktningen mellan pump och motor inte ar inom toleranserna kan slitaget 6ka pa
kopplingselementen, pump och motorns lager.

9.4 Axiellt spel

A Stall in det axiella spelet for att motverka varmeutveckling som kan leda till explosion

Nar koppling och uppriktning mellan motor och pump har slutférts maste pumpens axiella spel
stallas in. Se avsnittet "Instéllning av axiellt spel”

Pa motordrivna pumpar gérs instaliningen av det axiella spelet pa fabriken.
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9.5 Vagrit eller lodrét placering av pump

Normallaget fér pumpen &r horisontell montering i fundamentet, det vill siga med en vagrat
pumpaxel och ventilen/locket l1angst upp och in/utlopp langs med pumpen. Placering pa annat
satt rekommenderas normalt inte.

| vissa fall kan ROTAN-pumparna placeras horisontellt med in/utlopp vertikalt. Pumpen kan
ocksa placeras vertikalt men endast om pumpen ar avsedd for detta. Instruktionerna nedan
maste foljas.

9.5.1 Horisontell placering av pump

Vid montering av pumpar i horisontellt I1age ska in/utlopp placeras uppat eller nedat
enligt anvisningarna nedan for att undvika torrkérning och explosion i EX-pumparna.
ATEX

>

Om pumpen ar monterad med inloppet uppat eller nedat istallet fér vagratt maste ett vattenlas
anvandas. Se bild 16. Vattenldset maste anvéndas for att férhindra att pumpen téms pé
tatningsvatska vilket kan gora att fldidesférmagan minskar. Det motverkar aven torrkérning av
pumpen — se avsnitt 11.8 — Torrkérning.

Med vattenlas avses har ett s-format rér — se bild 16, eller ett u-format rér — se bild 17. Nar ett
vattenlas anvands maste pumpen placeras som Iagsta punkt i rérsystemet sa att flédet
bibehélls. Torrkérning &r inte tillaten. Kontrollera ocksa att systemets vatskebehallare vid
insugningséppningen inte torrkors.

Vattenldsets dversta punkt — se punkt A i bild 16 — maste vara hégre &n pumpens niva. Punkt A
maste vara hdgre an pumpens 6versta flans for att pumpen ska vara fylld med vatska. Om
punkt A inte ligger hdgre an pumpen fungerar inte vattenlaset.

Sjalva pumphuset kan placeras pa den sida som passar bast.

Trycksida Sugsida

Sugsida Trycksida

Vattenlas Vattenlas

Bild 16: Visar en forenklad ritning av pumpen (cirkeln) i vattenldset. Pumpen monteras sa att axeln ar vagrat. Punkt A
visar vattenlasets hdgsta punkt som maste placeras ovanfér pumpens évre flans.
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9.5.2 Vertikal placering av pump

ROTAN-pumpen kan bara monteras vertikalt om den har anpassats for detta i
fabriken.

A Placera och montera pumparna enligt instruktionerna nedan fér att férhindra

torrkérning och darmed risk fér explosion i Ex-pumpar.
ATEX

En ROTAN-pump ska normalt inte monteras vertikalt, d.v.s. med en lodrét pumpaxel och med
motorn langst upp. Pumpen kan bara monteras lodratt om den har anpassats for detta i
fabriken.

Om pumpen ska monteras lodratt maste den placeras pa rérsystemets lagsta punkt sa att flédet
bibehalls eftersom torrkdrning inte ar tillaten. Se avsnitt 11.8 — Torrkdrning.

Trycksida Sugsida Sugsida Trycksida

A A A A

Vattenlas Vattenlas

Bild 17: Visar en férenklad ritning av pumpen (cirkeln) i vattenlaset. Pumpen monteras s& att axeln ar lodrat. Punkt A
visar vattenlasets hdgsta punkt som maste placeras ovanfér pumpen.
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9.6 Placering av pumpen pa fundament

Det maste finnas gott om utrymme runt pumpen for att underlatta reparationer och underhall.

7

Pumphuslock

Avstand mellan pump och vagg

Pumpstorlek 26 33 41 51 66 81 101 126 151 152 201

Avstandimm | 50 | 60 | 65 | 70 | 80 | 100 | 115 | 140 | 165 | 180 | 215

Bild 18: Minsta avstand till viggen— avstand i mm som krévs for att kunna ta bort pumphuslocket.
Tabellen visar avstanden for de olika pumptyperna.
Avstandet géller bade fér pumpar med vagrat och med lodrat montering.

Pumpen maste placeras pa ett stadigt och jamnt fundament som inte vibrerar. Pumpen ska
bultas fast i fundamentet.
Om ytan inte &r jadmn maste mellanskikt anvéndas sa att man undviker férspéanning.

Sétt fast pumpen i fundamentet.

Man maste aven kontrollera pumpens sughdjd. Se avsnittet "Sughéjd” i "tekniska

specifikationer”.

Om pumpen har en mjuk packbox tatning maste ett dréneringsrér anslutas till konsollens
draneringshal.

Vertikala pumpar fasts i en befintlig vagg eller i ett lodratt fundament. Minsta avstand mellan
pumphuslocket och golvet finns i tabellen i bild 18.
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9.7 Fore roranslutning

For att pumpen ska fungera maste den fyllas med vétska innan den startas.
Innan réren monteras ska pumpen fyllas med sa mycket vatska att det bérjar rinna ut ur

pumpen.
Vertikala pumpar fylls med vatska néar réren har anslutits.

A Rensa bort orenheter fran rérsystemet innan pumpen ansluts.
A Ta bort skyddspluggarna fran pumpens éppningar innan réren kopplas in.

Pumpen méaste monteras sa att spanningar inte uppstar mellan réren och pumphuset.
Den tilldtna belastningen pa pumpens flansar finns angiven i avsnittet "extern belastning pa
pumpflansar”.

9.7.1 Extern belastning pa pumpflansar

Nar pumpen installerats far det inte finnas spanningar mellan réren och pumphuset.
Spéanningar i pumphuset pa grund av férspanda rér gér att pumpen slits snabbare.
Rér och ledningar maste monteras sa nara pumphuset som mgjligt.

| tabellen nedan visas de maximala tillatna yttre krafter och vridmoment som galler for
pumpflansarna.

" Fx

Bild 19: Kraft och vridmoment pa pumphuset.
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Max. Yttre kraft och vridmoment- belastning

Kraft Vridmoment
Pumpstorlek

I:(Total) M (X,v,2) M (Total)

N Nm Nm

26 190 270 85 125
33 220 310 100 145
41 255 360 115 170
51 295 420 145 210
66 360 510 175 260
81 425 600 215 315
101 505 720 260 385
126 610 870 325 480
151 /152 720 1020 385 565
201 930 1320 500 735

Bild 20: Tabellen visar maximalt tillatna extern belastning och vridmoment som géller for de olika pumptypernas
flansar.
Varden for x, y och z kommer fran tabell 19: Kraft och vridmoment pa pumphuset.

Krafterna F (total) i N och vridmoment M (total) i Nm berdknas enligt féljande:

[ 2 2
Efvtill) - Fx +Fy +FZ

My = (M2 +M?+M?

(total )

- under férutsattning att komponenterna x, y och z inte kan ha maximalt varde samtidigt.

Om den maximalt tillatna kraften och vridmomentbelastningen inte kan matas maste
kompensatorer installeras i rérsystemet.

For att pumpa varm vatska maste réren vara férsedda med kompensatorer sa att réren och
pumpen kan utvidgas.

Om en ROTAN-pump med remdrift krdvs kan den tillatna effekten fér utgangsaxeln
tillhandahallas.
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9.7.2 Flansanslutninag
1. Kontrollera att flansarna ar parallella innan flansen ansluts. Om de inte &r parallella kan det

orsaka spanningar i pumphuset. Genom att rikta rérsystemet eller genom att montera
kompensatorer uppnas parallellitet.

Flansanslutningar maste alltid géras av fackman.

Se till att flansarna ar parallella och kontrollera det maximala vridmomentet for att
undvika spanningar i pumphuset.

2. Valj bultar for flansarna efter pumpstorleken i tabellen i bild 21.
Bultar med stérre flytspanning &n 240 N/mm? vilket motsvarar kvalitet 4.6 — fér pumpar som
ar tillverkade i gratt gjutjarn, materialkod "1" , ska inte anvandas.

3. Det maximala vridmomentet finns i tabellen i bild 21.
Observera att tabellen innehaller de maximala atdragningsmomenten.
Det atdragningsmoment som kravs beror pa packning, form, material samt pumpvatskans
temperatur.
Véardena i kolumn A géller fér pumpar som &r tillverkade i gratt gjutjarn — materialkod ”1”.
Vardena i kolumn B galler fér pumpar som ar tillverkade i stal — materialkod "3” eller "4”.

3. Kryssdra bultarna enligt vardet fér jAmnt atdragningsmoment i tabellen nedan.

Bultstorlek /max. atdragningsmoment

Max. atdragningsmoment

Pumpstoriek Bult * A B
26 M12 30 Nm 80 Nm
33-126 M16 75 Nm 200 Nm
151-201 M20 145 Nm 385 Nm

Bild 21: Bultstorlekarna som finns fér anslutning av flansar, tillsammans med det maximala atdragningsmomentet
beroende pa pumpstorlek och material.

Kolumn A visar det maximala atdragningsmomentet fér pumpar som &r tillverkade i gratt gjutjarn — materialkod "1”.
Kolumn B visar det maximala atdragningsmomentet f6r pumpar som ar tillverkade i stal — materialkod "3” eller "4”.
*Bultar med stdrre flytspénning &n 240 N/mm? vilket motsvarar kvalitet 4.6 — for pumpar som ar tillverkade i gratt
gjutjarn, materialkod "1", ska inte anvéandas.
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9.7.3 Gangad anslutningar

Gangade anslutningarar maste alltid monteras av fackman.

Montering av pump med innergénga pa en ledning med konisk ganga kan gdéra att
pumphuset gar sénder om anslutningaren ar for hart atdragen.

e

Vi rekommenderar att man ansluter pumpar med innergénga till rér som har cylindrisk ganga.

9.8 Torrkorning

Pumpen maste sakras mot torrkdrning eftersom detta leder till slitage eller till att pumpen
forstérs. Torrkdrning leder till vdrmeutveckling och kan ocksa leda till gnistbildning vid pumphus,
béarlager och axeltatning.

Pumpar som ska anvandas i explosionsfarlig milj6 maste sakras mot torrkérning eftersom det
annars ar risk fér explosion pa grund av éverhettning och gnistbildning.

Pumpar for explosiva miljder maste sékras mot torrkérning. Detta kan géras med montering av
Liquiphant™ eller liknande produkter med samma sékerhetseffekt. Liquiphant™ ska monteras
vid inloppsroret enligt tillverkarens instruktioner.

Liquiphant™ anvands vanligtvis fér vatskor upp till 10 000 ¢St och ett tryck pa upp till 64 bar.
Det ar emellertid tillverkarens information som géaller om den skiljer sig fran vad som har némnts
har.

Se leverantdrens tekniska information.

For pumpar som ar avsedda fér vatskor med hdgre viskositet eller hégre tryck, som pumpar av
typen HD, PD och CD, bér en produkt liknande Liquiphant™ anvandas. Torrkérning kan sakras
i rérkonstruktionen, vid inloppet pa pumpens sugsida sa att det alltid finns vatska i pumpen.
Samtidigt kan systemets vatsketank sakras sa att vatskan inte tar slut i den.

A Alla pumptyper och pumpstorlekar maste alltid skyddas mot torrkérning med
- Liquiphant™ eller andra liknande produkter.

ATEX
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9.9 Varmesensor

Pumpar av typen ED och pumpar med mjuk packbox méste alltid monteras med en
varmesensor om de ska anvandas i explosionsfarliga miljéer. Sensorn monteras fér att
kontrollera att pumpens maximala yttertemperatur inte dverskrids under drift.

varmesensor om de ska anvandas i explosionsfarliga milj6er.

A Pumpar av typen ED och pumpar med mjuk packbox maste alltid monteras med en

Pumpar som inte &r avsedda att anvandas i explosionsfarliga miljéer utrustas bara med
varmesensor pa kundens begéran.

Nar pumpen installeras ska varmesensorn anslutas till en kontroll. Kontrollen maste anslutas
innan pumpen tas i drift. Kontrollen ska anslutas enligt leverantérens instruktioner.

A Anslut kontrollen enligt instruktionerna fran leverantéren.

Varmesensorn maste anslutas till kontrollen. Kontrollen maste stéllas in enligt den
temperaturklass som pumpen ar godkand for och beroende pa miljén dar pumpen ska
anvandas. ATEX-markningen p& pumpens markplat visar i vilkken miljé och for vilken temperatur
pumpen ar avsedd att anvandas. Kontrollera detta pa pumpens markplat.

A Anslut varmesensorn till kontrollen och stall in den innan pumpen startas.

| tabellen nedan visas vilken temperatur som kontrollen ska stéllas in pa beroende pé vilken
temperaturklass den ska vara i och om den ska anvandas i en miljo med gas eller damm.
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Installning av kontroll fér varmesensor

Temp.klass Gas Damm
T1 (450°C) 360°C 300°C
T2  (300°C) 240°C 200°C
T3  (200°C) 160°C 133°C
T4  (135°C) 108°C 90°C
T5 (100°C) 80°C 66°C
T6 (85°C) 68°C 56°C

Bild 22: | tabellen visas vilken temperatur som kontrollen ska stéllas in pa beroende pa vilken temperaturklass den
ska anvandas i, vilket framgar av markplaten. Tabellen visar &ven vilken temperatur som géaller om den ska anvéandas
i en miljé dar gas eller damm férekommer.

Kontrollen som ar ansluten till virmesensorn far inte ha en hdgre temperatur &n den som anges
i tabellen i bild 22.

vad som anges i tabellen i bild 22.

A Stéll inte in kontrollen som &r kopplad till virmesensorn pa en hdgre temperatur an

Om kontrollen maste stallas in pa en temperatur som &r hégre an vad som anges i tabellen
maste detta godkénnas av DESMI A/S. | sadana fall utfardas ett sarskilt godkdnnande. Som
kund maste du aven kunna visa upp att gnistor inte bildas pa omradet for att fa tillstand att
Overskrida de temperaturer som anges i tabellen. Underlaget ska lamnas in till DESMI A/S.
Tillsammans med DESMI A/S utvardering/godkannande IAmnas underlaget in for arkivering hos
myndigheten.

9.10 Nodstopp

A Montera pumpen med nddstopp.

Om pumpen monteras i ett helt system maste detta férses med nédstopp.
Nodstoppet ingar inte i leveransen fran DESMI.

Nar pumpen installeras maste nédstoppet vara

e Utformat och installerat pa ratt satt sa att det fungerar enligt gallande standard och féreskrifter

e Placerat pa ett avstdnd som gor det enkelt for mekaniker/tekniker att na enheten vid reparationer,
justeringar och underhall av pumpen

e Testas regelbundet sa att det fungerar pa ratt satt
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9.11 Elekirisk koppling

Elektriska kopplingar maste alltid installeras av fackman enligt gallande standard och
foreskrifter.

Stall in motorns skyddsstrémstéllare
Skyddsstrémstallaren satts till max pa motorns markstréom.

> D

Nar pumpen installeras maste féljande kontrolleras:

Att natspanningen pé platsen stdmmer gverens med motorns méarkplat.

Att motorn roterar i samma riktning som pumpen.

Motorn ska rotera medurs nér pumpenheten ses frdn motorsidan och pumpens riktning ska
vara till vanster.

9.12 Overvakning

Anslut évervaknings- och sékerhetssystem for saker drift

P> B

Montera och justera évervaknings- och sékerhetssystem, som tryckmétare,
flédesmatare etc. enligt vad som kravs for drift.
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10 Innan pumpen startas

Pumparna ar testade och har konserverats med olja av typen GOYA 680 véaxelladsolja (Q8)

som har en viskositet pa cirka 70 ¢cSt. Pumparna av typen "CHD” och "EPDM” konserveras i
fabriken med vegetabilisk olja. Pumpen t&dms pa olja men den &r inte rensad pa testolja fran

fabriken.

Om testoljan i pumpen inte gar att anvdnda med pumpvéatskan maste pumpen témmas pa
testolja innan den tas i drift. Man far bedéma varje pump fér att se hur mycket rengéring som
krévs. Rengéringen ska vara sadan att inga skador kan uppsta pa manniskor, djur, material
eller pumpvéatskor.

A Reng6r pumpen fran testolja innan den tas i drift

Fore start av pump kontrollera att

e Pumpaxeln kan réra sig fritt

e Pumpen ar ansluten till en explosionssaker motor om pumpen ska anvandas i en saddan
milj6
e Pumpen och motorns mérkplatar &r markta med explosionsskydd

e Pumpen och motorn ar parallella — se avsnittet "Justering av motor och pump"

e Om bérlagren har smérjnipplar ska de vara smorda

e Kullagrens hallbarhet maste kontrolleras

e Varmesensorns ganga inte har skadats under transport, hantering eller installation (om
pumpen har varmesensor, vilket galler fér ATEX pumpar)

e Att vdrmesensorn ar ansluten om sadan finns pa pumpen

e Alla sparrventiler i insugningsledningen och tryckledningen ar helt 6ppna for att undvika for
hdgt tryck och att pumpen torrkérs.

e Overstrémningsventilerna &r ratt monterade — se avsnittet "Placering av ventil"

e Overstrémningsventilerna ska justeras till ratt dppningstryck — se avsnittet "Justering av
dverstromningsventil”

e Pumphuset ska vara fyllt med vatska sa att pumpen kan sjélvsuga — se avsnittet "Fore
réranslutning”

e Det finns ingen stlenad/koagulerad vatska kvar i pumpen eller i rérsystemet som kan orsaka
blockering eller driftstérning

e De dvervaknings- och sakerhetssystem som kravs ar ratt ansluta och justerade enligt
instruktionerna i den har manualen
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10.1 Fore drift efter konservering

Om pumpen har férvarats under en lang tid maste féljande kontrolleras.

Fore start av pump efter konservering ska féljande kontrolleras:

e Pumpen far inte rosta eller torka ut — se avsnittet "Férvaring och skydd av pump”.
Kontrollera att pumpaxeln kan rotera fritt

e Skyddsmedel och frostskyddsmedel ska tas bort innan pumpen tas i drift om dessa inte ar
kompatibla med pumpvatskan.

e Elastomer maste bytas ut om de har skadats av frostskyddsmedlet

e Kullagren och elastomer ska bytas ut om pumpen inte har anvants pa mer &n sex ar.
Smodrjfettet som anvands fér elastomer och kullager har begransad héllbarhet.

11 Efter start av pump

ROTAN-pumpar kan bara kéras utan vatskefléde under den period som kravs for
sialvsugning med hénsyn till glidlager och axeltatningar.

Nar pumpen har startats, kontrollera féljande:

e Att pumpen driver runt vatskan

e Att det inte finns nagon kavitation i pumphuset

e Att pumpen haller rétt hastighet

e Att pumpen roterar i ratt riktning
Sedd fran motorsidan pumpas vatskan till vanster nar axeln roterar medurs.

e Att pumpen inte vibrerar eller skorrar

e Att packboxen och barlagren inte blir varma.
Om pumpen har monterats med tatningsringar gér dessa att axeln varms upp under ringens
inkdrningsperiod, vilket tar cirka tva timmar.

e Att pumpen inte lacker
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e Att den mekaniska axeltatningen ar helt tat.
For packboxar med tatningsringar kan en viss niva av lackage tillatas — 10-100 droppar per
minut. Se avsnittet "Justering av mjuk axeltatning”

e Att pumpens drifttryck ar korrekt

e Att dverstromningsventilen 6ppnas vid ratt tryck

e Om pumpen har en vdrmemantel far trycket i den inte dverstiga 10 bar

e Att magnetkopplingen (typ ED) inte glider och pa sa sétt orsakar ojamnt fléde.
Temperaturen i magnetkopplingen far inte dverstiga det tillatna vardet.

e Att pumpens energiférbrukning ar korrekt

e Att dvervakningsutrustningen fungerar

e Att de trycksatta vattenréren, varme/kylsystem och smdrjsystem och liknande ar i drift

e Inkdrning av mjuk axeltatning — se avsnittet “Inkérning av mjuk axeltatning”

11.1 Kavitation

Det far inte finnas kavitation i pumphuset eftersom detta kan orsaka svara skador pa pumpen.
Orsaken till varfor kavitation har uppstatt maste hittas sa att problemet kan atgardas.

Kavitation innebar att angfyllda bubblor bildas och spricker. Processen kan uppsta pa platser i
pumpen dar trycket faller till en nivd som &r under vatskans angtryck. Kontrollera alltid att
pumpens inlopp har ratt tryck fér att undvika kavitation, sa att vatskan inte kokar eller avdunstar.
Kontrollera alltid att pumpens insugningstryck ar hdgre an vatskans angtryck oberoende av
temperatur.

Vibrationer och skorrande ljud frdn pumpen kan tyda pa kavitation. Det kan lata som att det ar
grus i pumpen. Kavitation uppstar nar det blir fér mycket vakuum i réret pa sugsidan.

Okat vakuum kan bero pa féljande:

Filter fére pumpen &r blockerade eller for smala
Vatskans viskositet ar fér hdg

Sugledningen ar for lang

Sugledningen har for liten diameter

O O O O

Kontrollera om filtren i fére delen av pumpen ar blockerade. Om de ar blockerade maste de
rensas noggrant. Om det finns fléde till pumpen maste den luftas innan den tas i drift igen. Om
det inte finns nagot fléde till pumpen ska den fyllas med vatska innan den startas fér att undvika
torrkdrning eftersom detta inte ar tillatet. Se avsnittet 11.8 — Torrkérning.

Om detta inte I16ser problemet bér féljande kontrolleras.
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Om kavitationen beror pa for hdg viskositet kan problemet avhjélpas genom att montera en
sugledning med stérre diameter pa pumpen. Man kan &ven varma upp pumpvatskan sa att
vatskan flyter lattare och far en l&gre viskositet.

Om kavitationen uppstatt pa grund av att sugledningen &r fér lang kan detta atgardas genom att
flytta pumpen narmare tanken dar vatskan férvaras eller genom att montera en sugledning med
stdrre diameter pa pumpen.

Efter detta ska pumpen luftas eller fyllas pa med vatska innan det startas igen.

Lufta pumpen genom att vrida pa skruven pa évre delen av éverstrémningsventilen pa pumpen.
Luftningen ar klar néar éverskottsvatska flédar ut.

Lufta aldrig pumpen nar den &r i drift eftersom det finns risk for att kall, varm, etsande eller giftig
vatska sprutar ut under tryck.

Anvand sakerhetsutrustning som handskar, skyddsglaségon etc. beroende pa vilken
vatska som anvands i pumpen nar den ska luftas.

Lufta aldrig pumpen nar den ar i drift eftersom det finns risk for att kall, varm, etsande
eller giftig vatska sprutar ut under tryck

Om pumpen inte har en ventil kan pumphuset luftas genom att ta bort blindflansen pa pumpens
Ovre del.

11.2 InkOorning av den mjuka axeltatningen (packbox) — vid start av
pump

ATEX I En mjuk axeltatning kan endast anvéndas fér pumpar i explosionsfarlig milj om den
har varmesensorer som kan kontrollera temperaturen.

Nar en ny pump tas i drift maste axeltédtningen kéras in enligt féljande:

1. Na&r pumpen startas maste axeltatningen lacka mer &n 200 droppar per minut fér att
ringarna ska bli genomdrankta.
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2. Nar axeltatningen ar genomdrankt efter cirka 30 minuters drift maste packboxskruvarna dras
at steg for steg sa att lackaget minskar.

3. Kontrollera att packboxen inte blir fér varm.
Om packboxen blir fér varm maste tatningsringarna lossas. Efter detta maste man
kontrollera att temperaturen sanks.

4. Nar lackaget ar 10-100 droppar per minut ska inte skruvarna dras at mer.
Antalet droppar per minut beror pa pumpens storlek, tryck och hastighet.

5. Den mjuka axeltatningen far inte dras at fér mycket sa att den inte lacker alls.
Den mjuka axeltatningen ska lacka kontinuerligt.

6. Lackaget maste kontrolleras med jamna mellanrum. Se avsnittet "Underhall”.

Yiterligare information finns i avsnittet "Justering av mjuk axeltatning”

12 Overstromningsventil

| det har avsnittet anvands termerna 6verstrémningsventil och sédkerhetsventil.

Med sékerhetsventil avses en ventil som sitter pa tryckledningen i ledningssystemet.
Sékerhetsventilen sékrar hela rérsystemet vid konstant tryckékning. Sakerhetsventilen har
aterstrédmning till vatsketanken.

En éverstrémningsventil &r ventilen som levereras av DESMI A/S och som sitter p4 ROTAN-
pumpen — se bild 25. Overstrémningsventilen sakrar bara pumpen och motorn.
Overstrémningsventilen skyddar inte hela rérsystemet. Overstrdmningsventilen skyddar
pumparna och motorerna vid kortvarigt pulserande évertryck i systemet men inte vid konstant
tryckdkning. Ventilens funktion beskrivs i avsnittet 14.3 Arbetsprincip — ventil.

ROTAN-pumparna finns bade med och utan éverstrémningsventil.

Overstrémningsventilen far inte anvandas fér att skydda rérsystemet eftersom den
inte &r avsedd for detta &ndamal.

dverstromningsventil

A Rorsystemet maste skyddas mot 6vertryck pa andra satt an med ROTAN

Om rérsystemet har en anordning for att blockera pumpens tryckledning maste tryckledningen
vara utrustad med en éverstromningsventil fér att kunna ta full vatskevolym. Om pumpens
utloppsledning ar blockerad hdjs trycket snabbt och orsakar varmeackumulering inne i pumpen.

-39-



LollyriowrecH

INNOVATIV FLODESTEKNIK

Varmeackumuleringen inne i pumpen éverfors till pumpens yta. Detta innebar att det finns risk
for explosion precis som f6r pumpar i explosionsfarlig milj.

Om det finns risk fér att pumpens tryckledning blockeras, maste tryckledningen vara
utrustad med en 6verstrémningsventil for att pumpen ska kunna ta emot full
atex | Vvatskevolym. Finns inte detta finns risk fér explosion.

>

ROTAN 6&verstromningsventil far inte anvandas for konstant tryckkontroll, som exempelvis
“tryckhallningsventil”.

Om konstant tryckkontroll krdvs méste en annan I6sning anvandas. Detta kan géras med hjalp
av en frekvensomvandlare eller kugghjul.

Anvand inte ventilen fér konstant tryckkontroll, som exempelvis en
“tryckhallningsventil”.

Vétskevolymen far inte cirkulera genom 6verstrémningsventilen under lang tid.
Cirkulation under lang tid genom dverstrdomningsventilen gor att pumpen och
pumpvatskan hettas upp. Detta kan leda till att pumpen férstérs.

Vétskevolymen far inte cirkulera genom 6verstrémningsventilen under lang tid.
Cirkulation under lang tid genom 6verstrémningsventilen gér att pumpen och

ATEX pumpvatskan hettas upp. Detta kan leda till explosioner.

Montera utrustning som skyddar mot éverstrémning

> > DB B

ROTAN é&verstromningsventil har dven en dubbelverkande dverstrémningsventil

Pumpen kan monteras med en dubbelverkande éverstrdmningsventil om den behdver pumpa i
bada riktningarna.

Pumpen kan monteras med en dubbelverkande 6verstromningsventil om den behdver
pumpa i bada riktningarna.

>
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Bild 23: En dubbelverkande éverstrdmningsventil.

Observera att vissa vatskors egenskaper eller uppvarmda vatskor kan géra att
6verstromningsventilens funktioner blockeras. Detta kan vara farg, choklad, asfalt etc.
Blockering av ventilen kan bero pé att vatskan innehaller partiklar. Det kan ocksa bero pa att
vatskan koagulerar nar den varms upp och darfér blockerar éverstrémningen i ventilen.

Om detta intraffar ska inte ROTAN &verstrémningsventil anvandas. Anvand en annan produkt
istallet.

Om vatskorna ar av den typen av de kan blockera éverstromningsventilen méste en produkt

som liknar ROTAN &verstrémningsventil anvandas.

| vissa fall kan en sarskild ROTAN 6verstrdmningsventil férses med varmemantel fér anslutning
till uppvarmning fér att motverka att vatskan koagulerar. Se bild 24.

—

B i
AN

Bild 24: En ROTAN &verstrdomningsventil med varmemantel fér anslutning till uppvarmning.

Om man inte vill ha ROTAN &verstromningsventil pa pumpen maste en liknande
sakerhetsanordning anvandas som kontrollerar att pumpen inte arbetar med hégre tryck an det
maximala trycket som angivits vid bestallning. Trycket far inte heller verstiga det maximala
trycket i bild 49.

Foér pumpar utan ROTAN 6verstromningsventil maste en liknande sékerhetsanordning
anvandas for att skydda pump och motor.
Om pumpen levereras utan ROTAN &6verstromningsventil har den ett blindlock istallet.

ROTAN é&verstromningsventil levereras alltid med hal fér anslutning av tryckmatare.
Halet férses med en rorplugg.
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12.1 Installningar av ventiler

Ventilen kan férses med varmemantel fér att kunna pumpa vatskor vid h6ga temperaturer.
Varmemanteln férhindrar att pumpvatskan koagulerar nér den flddar genom ventilen.

12.2 Installning av ventil

Overstrémningsventilen monteras med ett inlopp och ett utlopp.
Inlopp och utlopp bendmns enligt féljande:

Inlopp - - Sugsida -

Sugsida
S
Utlopp Trycksida
- - Trycksida -
P

Ventilens sugsida och trycksida &r méarkt med S och P — se bild 25.

ﬂﬁ
1 1

Sugsida Trycksida

Bild 25: Visar hur ventilen &r markt med S for sugsida och med P or trycksida.

Om pumpen ar kdpt med ventil monteras den direkt pa pumpen i fabriken.

Innan pumpen kan installeras i ett rérsystem maste ventilen placeras pa rétt stélle. Detta
beror pa cirkulationens riktning. Felaktig placering av ventilen gér att den inte fungerar

pa ratt satt.

Ventilens inlopp (S) méaste placeras pa pumpens sugsida sa att reglerskruven pekar mot
sugsidan.

A
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Placera ventilen pa ratt satt med S 6ver inloppet/sugsidan och P dver utloppet/trycksidan.

12.3 Arbetsprincip — ventil

Nar trycket dkar i pumpen tvingas pumpvatskan in i ventilens trycksida — P.
Om ventilens forinstallda tryck dverskrids trycks den inre fjadern samman. Sedan tvingas
pumpvatskan ut ur ventilens utloppssida och ner i pumpen igen.

Pa det har séattet ateranvands pumpvatskan.
Ateranvandningen bér inte gbras under langre tid eftersom detta kan goéra att vatskan och

pumpen varms upp fér mycket.
Pumpen ska inte drivas med dppen ventil under en langre tid.

Ateranvandning genom éverstrémningsventilen under lang tid gér att vatskan och
pumpen varms upp.

Ateranvandning med éverstrémningsventil under lang tid kan forstéra pumpen.

> B P

12.4 Installning av overstromningsventil

Overstrdmningsventilen stélls in genom att justera reglerskruven som sitter pa &nden av

ventilen. Se bild 26.
(TN
l\ m
| \

Bild 26: Reglerskruven pd ROTAN 6verstromningsventil.

Reglerskruy
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Overstrdmningsventilen stélls alltid in pa fabriken.
Ventilen stélls in enligt

e Instruktioner fran kunden
e eller med standardinstéllningarna fran DESMI

Om ventilen har stéllts in enligt kundens instruktioner maste instéllningarna éverensstamma
med &vriga instruktioner i den har manualen i avsnittet "Overstrémningsventil”.

Om installningarna &r standardinstaliningarna fran DESMI har de gjorts enligt tabellerna i bild 28

eller 29. Bild 28 omfattar ventiler med icke rostfri fidder och bild 29 omfattar ventiler med rostfri
fijader.

Beteckningen pa pumpens markplat anger om den har en rostfri eller icke rostfri fjader.

Exempel

Pumpbeteckning: HD/PD/GP/ED 26-201 - "1U...” + "4U...”

]

Icke rostfri fjdder
Pumpbeteckning: CD/ED 26-201 - "8U...7

Rosttfri fiader

Alla installningar foér reglerskruven maste goras enligt tabellerna i bild 28 eller 29 eller med en
tryckméatare.

Standardinstéliningen foér ventilen ar ett drifttryck pa 8 bar som stélls in pa fabriken.

Standardinstéliningen fér ventilen har gjorts enligt féljande:

1. Ventilen har ett nummer som kan lasas av pa pumpens markplat.
2. Ventilens nummer finns i tabellen i bild 28 eller 29.

3. Om ventilens nummer inte finns i tabellen kan man lasa av det under pumptyp och
pumpstorlek langst till vanster i tabellen i bild 28 eller 29.

4. Pumptyp och pumpstorlek kan lasas av pa pumpens markplat

5. Det framgar av beteckningen pa pumpens markplat om den har en rostfri eller icke rostfri
fijader. Anvand bild 22 for icke rostfri fjader och bild 23 for rostfri fijader
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Bredvid ventilens nummer eller pumptyp/pumpstorlek finns det flera olika matvarden. A-
vardet som motsvarar 8 bar i tabellen ar valt.

Exempel

HD26/Ventil nr.: 8300 (icke rostfri fjader) ‘ Arbetstryck: 8 bar ‘

A-vardet = 23,9 mm.

Arbetstrycket f6r de ventiler som har stéllts in enligt kundens instruktioner kan identifieras enligt
foljande:

Arbetstrycket som ventilen har stéllts in pa:

1.

2.

Ventilen har ett nummer som kan lasas av pa pumpens markplat.
Ventilens nummer finns i tabellen i bild 28 f6r icke rostfri fjader eller bild 29 f6r rostfri fjader.

Om ventilens nummer inte finns i tabellen kan man lasa av det under pumptyp och
pumpstorlek langst till vanster i tabellen i bild 28 eller 29.

Pumptyp och pumpstorlek kan lasas av pa pumpens markplat
Mat ventilens malvérde enligt bild 27.

Vardet finns i tabellen och baseras pa ventilens nummer. Pa sa satt kan arbetstrycket lasas
av.

Exempel:

HD26/Ventil nr.: 8300 (icke rostfri fidder) A-varde: 23,9 mm. - -

Arbetstryck = 8 bar.

e
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Bild 27: Installning av varde "A" for ROTAN-ventiler.

Instéllning av ventil

TypHD/GP/PD/ED

‘ Drifttryck /bar

Pumptyp Pumpstorlek Instéllning fér varde A/mm.

26/33/41 8302, 27,2 | 26,6 | 25,7 | 24,7 1239 |23,0|222|21,3| 20,3
8303
8304
8308,
51/66 31,8 |31,4 (312|304 |288|27,5|26,7|253| 23,6
8309
HD/PD/G 3311
P/ED 81 8312, 345 |33,1(31,6|30,2|28,7|27,3|25,7|24,7| 23,2
8311,
101 8312 345 |33,1 (31,6302 |28,7|27,3
8313,
126/151 8315 46 44,4 | 42,0 | 40,4 | 38,3 | 36,1
8316,
152/201 8318 63,3 | 62,1 | 59,6 | 57,6 | 55,3 | 53,7

Bild 28: Instéllning for varde "A”. Vardet baseras pa ventilens nummer eller pa pumptyp/pumpstorlek och ventilens
arbetstryck i bar. De skuggade falten visar att pumpar i storlekarna 101 +126 + 151 + 152 + 201 inte kan anvandas
med ett arbetstryck som dverstiger 10 bar. Se bild 44.

Tabellen galler fér ventiler som monteras med icke rostfri fjader.
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Instéllning av ventil

Typ CD/ED
Arbetstryck /bar
2 | 4 | 6 | 8 |10 12 [ 14 | 16|
A-
Ventil Vvarde
Pumpstorlek ] ‘s’ﬂnd Instéllning for varde A/mm
fiader
8305,
26/33/41 8306 26,1 | 25,7 | 24,8 | 23,8 22,9 22,0 |21,1 20,1 |19,3
51/66 8307 32 31,56 | 31,2 | 30,2 | 28,4 | 27,3 |26,2 | 24,8 | 23,3
CD/ED 81 8310 [34,55| 33,5 | 31,7 | 30,2 | 28,7 | 26,9 | 25,2 | 23,6 | 21,9
101 8310 [34,55| 33,5 | 31,7 | 30,2 | 28,7 | 26,9
126/151 8314 45,6 | 436 | 41,3 | 38,9 | 36,9 | 34,6
152/201 8317 62,3 | 60,4 | 57,9 | 55,6 |52,4 | 50

Bild 29: Instéllning for varde "A”. Vardet baseras pa ventilens nummer eller pa pumptyp/pumpstorlek och ventilens
arbetstryck i bar. Tabellen géller fér ventiler som monteras med rostfri fjader.
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Om pumpens drifttryck andras méaste ventilens instéllning andras. Arbetstrycket far
inte 6verstiga hdgsta tillatna tryck fér pump/ventil — se bild 49.

Om ventilen inte aterstalls kan det bero pa nagot av féljande

e Ventilens s&kerhetsfunktion fungerar inte vilket kan innebéara risk fér ackumulerat tryck

e Ventilen hélls 6ppen vilket orsakar uppvarmning av pumpen och pumpvétskan. Detta far inte
paga under langre tid.

Vétskevolymen far inte cirkulera genom éverstrdmningsventilen under lang tid.

Cirkulation under lang tid genom dverstrdomningsventilen gor att pumpen och
- pumpvatskan hettas upp. Detta kan leda till explosioner.

Instéllningar eller justeringar av déverstromningsventilen ska inte géras nar den ar i
drift eftersom det finns risk for att kall, varm, etsande eller giftig vatska sprutar ut
under tryck

Nar ventilen stélls in eller justeras maste reglerskruven packas om med géngtejp.

ATEX
Vatskevolymen far inte cirkulera genom &verstrémningsventilen under lang tid.
Ateranvandning med dverstromningsventil under lang tid kan férstéra pumpen.

13 Pumpvatskor

13.1 Varma vatskor

Da véatskor med hdga temperaturer pumpas ska lampliga férhallningsregler féljas, for att
férebygga fara eller skador till f6ljd av att nagon rér eller vistas fér nara pumpen.

Kontrollera dagligen att den maximalt tillatna temperaturen inte éverskrids

Pumpen avskarmas vid pumpning av varma vatskor som goér att temperaturen pa
pumpens utsida 6verstiger 80°C
En val synlig varningsskylt ska finnas.

> B
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Nar varma vatskor pumpas ska réren vara forsedda med kompensatorer for att
férebygga spanningar i pumphuset

Det finns olika max-temperaturer for ROTAN-pumpar, beroende pa pumptyp och vilken typ av
elastomer som anvands, se bild 19 — 31.

ROTAN-pumpar far inte anvandas fér att pumpa vatskor som &r varmare an vatskans
antédndningstemperatur. Dessutom ska max-temperaturen som framgar av tabellen
pa bild 20 nedan iakktas, beroende pa vilken elastomer som anvands. Fér pumpar
med &verstrémningsventil far temperaturen inte éverstiga 150°C

Den |agst funna plustemperaturen av de fyra ovan ndmnda utgér maxtemperaturen.

Den maximala vatsketemperaturen fér ED-pumpar beror dven pa vilket magnetiskt material som
anvands, se bild 19.

Dessutom 6kar vatskans temperatur under drift pa grund av vdrmen som magneterna
genererar, beroende pa vatskans genomstrémningshastighet och viskositet.

Temperaturen 6kar upp till 30°C.

ED-pumpen far inte anvandas till att pumpa vatskor vid en temperatur som &r hégre
an vatskans antandningstemperatur. Max-temperaturen som framgar av tabellen i bild
30 ska iakttas, beroende pa magnetiskt material. Temperaturen far ej 6verstiga
temperaturen som anges i bild 31, beroende pa vilken elastomer som anvands. For
pumpar med dverstromningsventil far temperaturen inte éverstiga 150 °C.

Det &r den Iagst funna plustemperaturen av de fyra ovan ndmnda som utgdr
maxtemperaturen.

De funna maximala temperaturgranserna skall ytterligare minskas med den
temperaturstigning som magneterna genererar.

Maximal vatsketemperatur

Temperatur
GP Max. 150°C
HD/PD/CD* Max. 250°C
ED Max. 130°C ( Magnetmaterial: Neodym-Jarn-Bor )
Max. 250°C  ( Magnetmaterial: Samarium - Kobolt )
CC Max. 80°C

Bild 30: Pumpvétskans maximalt tillatna temperatur fér de olika pumptyperna.

For pumpar med dverstromningsventil far temperaturen inte éverstiga 150°C pa grund av ventilfjadern.
Ventilen kan dock levereras med en annan fjader, sa att pumpens temperaturomrade kan utnyttjas fullt ut.
ED-pumpens maximala temperatur beror bland annat pa det magnetiska materialet.

* Pumpmodell HD, CD och PD — som har sérskilda toleranser — kan i vissa fall anvéndas upp till 300° C.
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Min./max. elastomer-temperatur

Elastomer-typ Elastomer-fabrikat Temperatur

FPM Viton® Ca —20°C / +200°C
FEP Teflon® med Vitonkarna Ca -60°C/+205°C
EPDM Ethylen-propylen Ca—65°C/+120°C
FFKM Kalrez® Ca-50°C/+316°C
NBR Nitril Ca-30°C/+70°C
PTFE Teflon Ca-15°C/+170°C

Bild 31: Pumpvéatskans minimala/maximala temperaturgranser fér de olika elastomerna som anvénds i ROTAN-
pumpar.

Extra avskarmning kan képas hos COLLY FLOWTECH

13.2 Livsmedel

ROTAN pumpar far inte anvandas for att pumpa livsmedel dar FDA- eller 3A-
godkannande kravs.

14. Ljud

ROTAN-pumparnas ljudniva beror pa flera parametrar.
De olika parametrarna som kan paverka ljudtrycksnivan ar:
differentialtryck, viskositet, installationsférhallanden, pumpens storlek samt fléde.

Kurvorna i bild 32 anger standardenheter inom ROTAN-pumparnas A-vagda ljudtrycksnivaer i
relation till pumpens storlek och fléde.
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o/MIN | 70-75 75-80 80-85 95-100 dB(A) (Lw)
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Bild 32: Den maximala A-vagda ljudtrycksnivan | dB(A)(Lp) for de olika pumpstorlekarna i relation till pumpens fléde.
Omradet dver 85dB(A) &r aven uttryckt som ljudeffektniva (Lw).

Ljudtryckskurvorna ovan ar matta pa ett avstand av 1 meter fran pumpens yta och vid en héjd
av 1,6 meter ovan golvet. dB(A)-kurvorna ar baserade pa matningar gjorda vid pumpning av
mineraloljor med en viskositet pa 75 cSt vid ett differentialtryck pa 5 bar. Kurvorna &ar baserade
pa normalt industriellt bruk, och inte pa laboratorieférhallanden.

Om manniskor arbetar i narheten av pumpen hanvisas till géllande nationella lagar och regler
for ljudnivaer pa arbetsplatser.

Vi hanvisar till gallande nationella lagar och regler for ljudnivaer pa arbetsplatsen.

Lampliga ljuddampande atgérder skall vidtas i enlighet med ovan ndmnda nationella lagar och
regler, om detta ar nédvandigt.

Om nédvandigt skall Iampligt hérselskydd anvéndas.
Om ndédvandigt skall en skylt visa att hérselskydd skall anvandas.
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14 Forvaring av manualen

Denna manual skall behallas under hela pumpens livslangd, och skall alltid finnas i nérheten av
pumpen.

Manualen skall finnas tillganglig fér operatérer, reparatérer samt eventuell undehallspersonal
eller andra personer som kan ha anvandning av den.

Anvandarmanualen skall férvaras synligt, i narheten av pumpen.

Om detta inte &r mojligt skall det markeras tydligt vid pumpen var manualen férvaras.

En kopia av manualen bér &ven férvaras nagon annanstans.

Om manualen ska anvandas av personer som inte forstar det sprak manualen ar skriven pa bor
den dverséttas till spraket som talas av personalen i fraga.

15 Skotsel

Pumpen skall inspekteras och underhallas regelbundet enligt nedanstaende schema i bild 33.

Regelbundet underhall enligt nedanstaende schema &r séarskilt viktigt fér explosionsséakra
pumpar (ATEX), da inspektion och skétsel av pumpen utgdr en del av explosionsskyddet.

Inspektions- och skétselinstruktionerna i denna manual ska féljas for att sakra

explosionsskydd for EX-markta pumpar.

Foéljande ska kontrolleras dagligen: Lésning:

Att pumpen inte vibrerar eller avger missljud

Att det inte uppstatt kavitation i pumphuset

Att smorda glidlager &r smorda

Att 6ppna kullager & smorda

Att det finns vétska vid de vatskesmorda glidlagren

Att eventuella smérjanordningar ar fungerar

Att eventuella cirkulationsledningar — kyl, varme och
tryckvattenledningar fungerar

Att effekt och stromférbrukning ar korrekt
Att fléde och driftstryck ar korrekt
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Att den maximalt tillatna temperaturen inte éverskrids

Féljande ska kontrolleras varje vecka:

Att eventuella filter och draneringshal ar rena

Att packboxen lacker 10-100 droppar per minut

Att de mekaniska axeltatningarna inte lacker

Att omradena runt tétningshylsan och packningarna ar fria fran smuts

Om flexibla kopplingselement &r utslitna

Byt ut vid behov

Féljande ska kontrolleras varannan manad:

Att lagren inte glappar fér mycket

Att eventuell éverstromningsventil fungerar korrekt och 6ppnas
vid ratt temperatur

Att packboxen ar intakt

Efterpacka eller ompacka

| samband med service ska féljande kontrolleras:

Att inga delar ar utslitna

Byt ut slitna delar vid behov

Att alla delar ar korrekt placerade

Bild 33: Bilden visar vilka delar som ska kontrolleras och underhallas pa pumpen, samt hur ofta detta ska utforas.
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16.1 Justering av den mjuka axeltatningen

A Axeltatningen far inte justeras nar pumpen ar i drift.

Det ar viktigt att den mjuka axeltatningen lacker under drift, da detta bade smérjer och
dessutom minskar friktionsvarmen.

Axeltatningen / packboxflatorna kraver stéandig justering, for att sékerstélla ratt Iackagemangd
fran packboxen.

Beroende pa varvtal, tryck, pumpens storlek samt viskositet behdver packboxen lacka 10-100
droppar i minuten fér att minska friktionsvarmen som genereras mellan axeln och
tatningsringarna. Om lackaget inte ar tillrackligt kan varmen som genereras géra sa att
tatningsringarna hardnar, vilket dkar slitaget pa axeln.

Ovan ndmnda lackage uppnas genom att man spénner tatningsringarna axiellt, sa att de trycker
mot axeln. Detta tryck begransar vétskeflddet, da avstand mellan axel och tétningsring ar
ungefar nagra tusendelar av en millimeter. Mjuk axeltatning

Packboxhus

Mjuk axeltatning

Bild 34: Bilden visar en mjuka axeltatningen, packboxhuset och packboxen pa pumpen.
Hur axeltatningshuset ser ut beror dock pa pumpens anvandningsomrade.
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16.1.1. Ompackning — mjuk axeltatning

1. Dra bak glanden pa axeln nér skruvarna tagits bort.
Téatningsringarna kan nu dras ut med hjalp av en packningsutdragare.
Kontrollera noga sa att axeln och axeltatningshuset inte &r slitet, eller har repor och
avlagringar.
Utslitna delar ska bytas ut och avlagringar forsiktigt avlagsnas.
Utfor alltid en kontroliméatning av axeln och axeltatningshuset innan packningens matt
bestédms.
Il Anvénd aldrig gamla tatningsringar vid matningen

Tatningens matt bestdms pa féljande grunder:

Tatningshus

Axel

Bild 35: Matten fér A och B pa axeln och axeltatningshuset

Matten pa A och B satts in i féljande formel for att faststalla tatningens storlek.

A-B
2 = tatningens storlek

6. Nya tatningsringar kan képas som reservdelar eller tillverkas enligt beskrivningen i steg 7.

7. Skar till de nya tatningsringarna pa axeln eller en dorn av samma diameter som axeln.
Linda tatningen runt axeln/dornen samma antal ganger som den skall anvéndas, och skéar
igenom med en vass kniv.

8. Om tatningsringarna ar svara att fa pa plats kan de valsas med ett ror eller dylikt.
Sla aldrig pa en packning, da fibrerna i materialet kan bli férstérda och tatningsférmagan

allvarligt férsamras.
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9. Smorj varje ring med lite olja fér att underlatta monteringen.
10. Vrid ringdppningarna sa att de tva ringarna bredvid varandra ar diametriskt férskjutna (om

lott).
11. Slutligen ska tatningarna forsiktigt dras at fér hand, och pumpen ater sattas igang.

16.2 Kullager

Pumpen ar utrustad med kullager — pos. CU — vid pumpens fria axelanda.

Vissa pumpar &r utrustade med tva kullager — pos. CU + BC — se positionsnummer pa
reservdelsskisserna.

ED-pumpar ar utrustade med tva kullager — pos. NB - pa pumpar med fri axelanda.
Se ED manual T1386

Alla lager ar sparkullager serie 63, utrustade med antingen tva tatningsringar av gummi, inga
tatningsringar eller en tatningsring.

16.2.1 Smorjning av kullager

Kullagren ska smorjas for att sakerstélla explosionsskydd

ATEX

Kullagren ska smdrjas med varmebestandigt fett nar vatskor med en temperatur dver
100°C pumpas, for att sékerstélla explosionsskydd
ATEX

Kullagren ska smdrjas med varmebestandigt fett nar vatskor med en temperatur dver
100°C pumpas.

> > >

Kullager med tva tatningsringar behdver inte atersmorjas, da de fylls med en tillracklig mangd
fett nar de tillverkas.

Kullager med endast en tatningsring eller ingen tatningsring alls kréver atersmérjning via
smorjnippeln.

Om kullagren behéver smdrjas har de en smérjnippel.

Kullagren ska smérjas enligt anvisningarna i bild 36.

For var 15° C som temperaturen overstiger 70°C halveras atersmoérjningsintervallet.
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Exempel: Temperatur: upp till 70°C = 3 500 timmar
85°C = 1750 timmar

Smorjning av kullager

Pumpens Pumptyp Nodvandig fettmangd

storlek Kullager Smorjintervall for atersmorjning i
41 HD 6305* 3 500 timmar 69
51 CD 6306 3 500 timmar 749

HD 6307* 3 500 timmar 99
66 CD 6306 3 500 timmar 749
HD 6307 3 500 timmar 99
81 HD 6310 3 500 timmar 159
CD ** i
101 HD 6308 3 500 timmar 119
HD 6310*** 3 500 timmar 159
CcDh ,
126 HD 6310 3 000 timmar 159
151 CD 6310 2 500 timmar 15 gr.
152 HD 6312 2 500 timmar 21 gr.
6315 2 500 timmar 30 gr.
l HD 6317 2 500 timmar 40 gr.

Bild 36: Typer av kullager, smdrjintervaller i antal timmar vid hdgst 70°C, samt nddvandig fettmangd
for varje atersmorjning i gram for olika storlekar och typer av pumpar.

* = C3 lager

** = konsollager

** = huvudlager
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16.2.2 Livslangd - kullager

A Kullagren ska bytas ut enligt direktiven nedan, for att sakerstalla explosionsskydd.

Kullager med tva tatningsringar har begransad livslangd, efter vilken de maste bytas ut.
Kullagrens minsta livslangd framgar av tabellerna i bild 37 och 38

Kullagrens livslangd minskas med 90 % av indikationsvardet om pumpen anvands i
explosionsfarlig miljé.

Exempel: Kullagrets livslangd = 10 000 timmar (ej ATEX)
— 9000 timmar (ATEX)

Dessutom halveras lagrens livsldngd for var 15°C som temperaturen stiger éver 70°C, bade for
ATEX-pumpar och icke ATEX-pumpar.

Exempel: Temperatur: upp till 70°C = 9000/10 000 timmar (ATEX/ej ATEX)
85°C = 4500/5 000 timmar (ATEX/ej ATEX)
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Kullagrens livslangd i ROTAN pumpar @ 1000 cSt

Minsta livslangd i Maximalt

Pumptyp Pumpstoriek Typ av kullager timmar vid 70°C driftstryck

26 /33 6302 2RSH1 10 000 timmar 16 bar

6304 2RSH1 27 000 timmar 16 bar

41 6304 2RSH1 12 000 timmar 16 bar

6305 2RS1 18 000 timmar 16 bar

51 /66 6306 2RS1 8 000 timmar 16 bar

GP 6307 2RSH1 8 000 timmar 16 bar
HD 81 6308 2RS1 7 000 timmar 16 bar
6310 2RSH1 9 000 timmar 16 bar

= 101 6308 2RS1 25 000 timmar 10 bar
cD 6310 2RSH1 36 000 timmar 10 bar
126 6310 2RSH1 30 000 timmar 10 bar

6312 2RSH1 32 000 timmar 10 bar

151 6310 2RSH1 12 000 timmar 10 bar

6312 2RS1 11 000 timmar 10 bar

6310 2RSH1 4 000 timmar 10 bar

152 6314 2RSH1 5000 timmar 10 bar

6312 2RSH1 9 000 timmar 10 bar

201 6315 2RSH1 8 000 timmar 10 bar

Bild 37: Typ av kullager och minsta livslangd fér olika pumptyper och storlekar.

Livslangden ar beraknad utifran en temperature pa 70°C och en viskositet pa 1000 cSt, och baseras pa de olika

pumparnas maximala driftstryck.
Lagrens livslangd minskar vid temperaturer éver 70°C och i ATEX-pumpar — se ovanstaende avsnitt.
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Kullagrens livslangd i ROTAN hogtryckspumpar @ 1000 ¢St

pumptyp  PUTRSNE  Typay kulager Mirstalvsiingd | Medmat
27 /34 6304 2RS1 12 000 timmar 25 bar
GP 42 6305 2RSH1 13 000 timmar 25 bar
52 /67 6307 2RS1 8 000 timmar 25 bar
82 6310 2RSH1 8 000 timmar 25 bar

Figur 38: Typ av kullager och minsta livslangd i timmar fér pumptyp GP i angivna storlekar.

Livslangden ar beraknad utifran en temperatur pa 70°C och en viskositet pa 1000 cSt, och baseras pa ROTAN
hétryckspumparnas maximala driftstryck.

Lagrens livslangd minskar vid temperaturer éver 70°C och i ATEX-pumpar — se ovanstaende avsnitt.

16.3 Smorjning av glidlagren

Glidlagren ska smorjas for att sakerstélla explosionsskydd

ATEX

Glidlagren ska smoérjas med varmebestandigt fett nar vatskor med en temperatur
dver 100°C pumpas, for att sékerstélla explosionsskydd
ATEX

Glidlagren ska smdérjas med varmebestandigt fett nar vatskor med en temperatur éver
100°C pumpas

> > E>

ROTAN-pumpen har ett kugghjulslager och ett huvudlager.

Kugghjulslagret ar ett glidlager, och huvudlagret kan antingen utgéras av ett glidlager eller ett
kullager.

Tabellen nedan visar vilken typ av lager som finns i de olika pumparna.
Positionsnummren hanvisar till avsnittet “Reservdelsskisser”.

Typ HD; Kugghjulslager* pos. AD/huvudlager pos. BC
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Huvudlager = glidlager vid mjuk axeltatning
Huvudlager = kullager vid den mekaniska axeltatningen

Typ CD. PC: Kugghjulslager* pos. AD/huvudlager pos. BC
Huvudlager = glidlager

Typ GP: Kugghjulslager* pos. AD/huvudlager pos. BC
Huvudlager = glidlager vid mjuk axeltatning
Huvudlager = kullager vid mekanisk axeltatning

Typ ED: Kugghjulslager* pos. AD/huvudlager pos. BC
Huvudlager = glidlager

Typ CC: Kugghjulslager pos. AD
Huvudlager = inget

*Kugghjulslagret ar inte monterat pa pumpar av storlek 26 + 33, dar kugghjulet &r gjort av brons eller gjutjarn.
Kugghjulet ar istéllet utrustat med en platta, sa att kugghjulet eller axeltappen kan smérjas.

Pumpen kan levereras med intern eller extern smérjning. Om vétskan som pumpas i sig ar
smorjande, eller &r av tillrackligt hég viskositet, smorjs tatningarna av vatskan som pumpas,
annars skall tdtningarna smérjas via smérjnippeln.

Om pumpen levereras med ett kugghjulslager samt ett huvudlager fér extern smérjning, ar

pumpen betecknad med "M" — se pumpens markplat. - | annat fall &r den méarkt med "U”.

Exempel: HD51BDK-1M22BS =  Extern smérjning
HD51BDK-1U22BS = Intern smérjning

Tatningarna ska smérjas enligt tabellen i bild 39, men eftersmdrjningsintervallerna och

fettmangderna &r endast riktlinjer, da eftersmdrjningsintervallerna i hdg grad beror pa

forhallandena. Kontakta leverantdren for vagledning.

Lagren skall smérjas med en fettyp som passar fér vatskan och dess temperatur.
Kontakta leverantéren for val av rétt fettyp.

Foér chokladpumpar - pumpversion “CHD" — ska vegetabilisk fettyp anvandas som ar kompatibel
med chokladen, for att inga skadliga amnen skall hamna i chokladen. Kontakta leverant6ren fér
val av rétt fettyp.

A “CHD”-pumpar med smdrjanslutning i det bakre locket far inte trycksmdérjas med mer
an 20 bar
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Smorjmedlet fér chokladpumpar far inte vara skadligt. Smérjmedlet ska vara
kompatibelt med chokladmassan

Smorjning av glidlager
Fettmangd i gram

Pumpt N .
HD, ng,pCD, PD, _Ef_tersmorjnmgsmtervall Huvudlager Kugghjulslager
i timmar

ED, CC
26 1 1
33 1 1
41 1 1
51 1.5 1.5
66 1.5 1.5
81 8 timmar 2 2
101 2 2.5
126 2.5 4
151 2.5 6
152 4 10
201 8 14

Bild 39: Eftersmdérjningsintervaller samt fettmangd i gram fér smérjning av glidlager — huvudlager och kugghjulslager.
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17 Felsokning

8. Bristande 6verensstammelse mellan tryck och kapacitet

. Pumpen ér inte sjalvsugande
. Pumpen férlorar vatska nar den sjalvsuger

. Kapaciteten éar fér lag

. Pumpen later illa

. Motorn ar éverbelastad
. Pumpen har fastnat

. Pumpen slits fort ut

Orsak: I

. For stort vakuum
. Kavitation

. For hég viskositet X
. For hég temperatur X X X
. Pumpen suger luft X
. For hégt tryck X X
. Defekt ventil X X
. Pumpen ar fratt X
. Pumpen ar utsliten
10. Orenheter i pumpen X | X
11. Packboxen ar for hart spand* X
12. Fel i motorn X
13. For snava eller tilltappta ror X X
14. Fel varvtal
15. Pumpen torrkér X X X

16. For hdg vatsketemperatur — brist pa
smorjmedel

= N W O ON

X
x

X[ X|X|&
X | X[ X|o
>

>

OIN[O|OA A [W|IN|—

XXX [ X | X

©

X

>

X

17. For lagt varvtal X
18. For hogt varvtal X X
19. Sugledning &r inte neddoppad i vatskan X
20. Véatskan levereras 6ver vatskenivan X
21. Feljusterad ventil X
22. Pumpens axel ar skev X

23. Kopplingen ar inte korrekt riktad

24. Pumpen ar vriden i férhallande till
rorsystemet

X | X

25. Otéta rér och enheter X
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Bild 40: Problem som kan uppsta, samt méjliga orsaker till dessa.
*Punkt 11 galler inte pumpmodell ED.

Pa grund av ROTAN pumpens mangfaldiga kombinationsmajligheter och de manga vatskor
som pumpas ar det inte mojligt att ge instruktioner for att atgarda problem i denna manual.
Om pumpen ar képt i Danmark hanvisar vi till DESMI servicebutiker i slutet av denna manual.
Om pumpen ar kdpt utanfér Danmark hanvisar vi till distributéren i fraga.

18 Tomning och rengoring av pumpen

Om vatskan som pumpas ar antandlig, giftig, korrosiv eller pa annat sétt farlig, eller om vatskan
har en hdgre temperatur &n 60°C, skall sarskilda sékerhetsatgarder vidtas innan pumpen téms.
Vatskans sakerhetsdatablad skall Idsas igenom innan pumpen téms.

Se sikerhetsdatabladet for vatskan i fraga.

Fo6lj sékerhetsinstruktionerna i databladet fér vatskan i fraga, och anvand angiven
sakerhetsutrustning i form av skyddskladsel, andningsmask eller liknade
sakerhetsutrustning.

Anvand lamplig sékerhetsutrustning nar vatskor med en temperatur éver +60°C
pumpas.

Vid pumpning av farliga vatskor skall neautraliserande vatska pumpas igenom innan
pumpen toms.

Systemet skall vara trycklést innan pumpen téms.

Anvand gnistfria verktyg nar pumphuslocket 6ppnas eller dd pumpen monteras isar i
explosiva miljéer.

[B>Bb B b

ATEX

—_

Nar farliga vatskor pumpas skall en vatska som har neutraliserande effekt i jamférelse med
den pumpade vatskan pumpas igenom.
Tunna neutraliseringsvatskor rekommenderas fOr att underlatta témning.

o

Tém rérsystemet.

Var uppmarksam pa att det forfarande finns vatska pa pumphusets botten samt i
axeltatningshuset, aven om rérsystemet ar témt. P4 ED-pumpar finns det &ven vétska kvar i
magnetkopplingens canister/magnethus.

w

Stanna pumpen
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4. Om systemet ar utrustat med ventiler pa sugsidan och trycksidan, ska dessa sténgas, sa att
systemet blir tryckfritt.

5. Placera ett uppsamlingskarl under pumpen, som rymmer den mangd vatska som finns i den
del av systemet som skall témmas.

6. Avlagsna pumphuslocket och varmemanteln

7. Taisar pumpen och placera den med éppningarna i riktning upp/ned, rotera sedan axeln
manuellt sa att pumpen tdms

Var uppmarksam pa att det tar Iangre tid att tomma hdgviskosa véatskor, da dessa rinner
langsammare fran packboxhuset genom kammaren mellan rotorn och det bakre locket till
pumphuset.

Vissa specialversioner av ROTAN-pumpen ar férsedda med en eller flera avtappningspluggar,
som underlattar témningen av hdgviskosa vatskor.

19 Hanterinqg av vatskeaviall

Sékerhetsdatabladet for vatskan ska lasas, och vatskeavfallet hanteras enligt instruktionerna i
sakerhetsdatabladet.

Var god se sdkerhetsdatabladet for vatskan i fraga.

Sékerhetsinstruktionerna i databladet fér vatskan i fraga vidtas, och angiven
sakerhetsutrustning anvandas.
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20 Reparationer

Gnistfria verktyg skall anvandas nar pump eller pumpdelar monteras och demonteras

i explosionsfarliga miljder.
ATEX

Pumpar som skickas till DESMI fér reparation sk vara tdmda och rengjorda innan
de skickas till fabriken. Ett informationsblad om den pumpade vatskan skall
medfdlja pumpen.

Pumpen ska rengdras och témmas av hansyn till vara reparatdrers sakerhet.

Vissa véatskor koagulerar och hardnar innan pumpen kommer till fabriken, vilket helt eller delvis
omojliggdr reparationer, savida inte pumpen har téms och rengjorts innan transport.

| sddana fall gér den bristfalliga rengdringen och témningen av pumpen att
reparationskostnaderna dkar, eller att pumpen i varsta fall maste skrotas.

ROTAN-pumpar skall témmas och rengéras enligt instruktionerna i avsnittet
“Témning och rengdring av pumpen” — se dettal

20.1 Aterinstallation av virmesensorn

Om varmesensorn har avlagsnats under reparation ska den monteras pa igen.

1. Kontrollera att sensorn ar intakt

2. Applicera varmeledande pasta pa sensorns spets, for att sékerstalla god varmedverforing.
Kontrollera att varmesensorn ar korrekt monterad — se installationsinstruktionerna fér
varmesensorn
Kontrollera att varmesensorn ar kopplad till kontrollen
Kontrollera att kontrollen ar inkopplad

6. Kontrollera att vdrmesensorn/kontrollen fungerar korrekt.

Kom ihag att koppla varmesensorn till styrningen och att ater koppla in kontrollen

efter att reparationer gjorts
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20.2 Axiellt spel

Avstandet mellan rotorn/kugghjulet och pumphuslocket utgdr det axiella spelet.

— Kugghjul
/
I
Pumphuslock / —
— — Rotor

L Axiellt spel

Bild 41: Det axiella spelet mellan rotorn/kugghjulet och pumphuslocket.

Det axiella spelet stélls in i fabriken enligt avsnittet
“Installning av axiellt spel”.

Det axiella spelet ska ater stallas in efter det att pumpen reparerats eller om pumpen &r utsliten.

Det finns flera satt att stélla in det axiella spelet pa, beroende pa pumptyp samt om pumpen ar
kopplat till ett rérsystem eller inte. Se avsnittet: "Instéllning av axiellt spel”.
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20.1.1 Kontroll av det axiella spelet

Det axiella spelet kan kontrolleras enligt beskrivningen nedan:

Oinstallerad pump:

Pumpens axiella spel kan kontrolleras med ett bladmatt som férs in genom en av pumpens
portar mellan rotorn/kugghjulet och pumphuslocket.

Det axiella spelet ska motsvara vardena i tabellen i bild 42.

Installerad pump:
Det axiella spelet far inte kontrolleras nar pumpen ar kopplad till ett rérsystem.
Spelet ska darfor aterinstallas enligt avsnittet: “Instéllning av axiellt spel”.

Axiellt spel

Pumpstorlek 26/33 41 51/66 = 81/101 126/151 152 201
Normalt axiellt Min. | 0,10 0,10 0,15 0,20 0,30 0,35 0,40
spel* Max. | 0,125 0,15 0,20 0,25 0,375 0,45 0,50
Pumpar med Min. | 0,20 0,20 0,30 0,40 0,60 0,70 0,80
séarskilda 0,25 0,30 0,40 0,50 0,75 0,90 1,0
toleranser** Max.

Rostfria pumpar* - Instélles med 0,10 mm stérre utrymme &n angivet ovan

Bild 42: Det axiella spelet i mm fér de olika standardpumparnas olika storlekar samt pumpar med sarskilda
toleranser. Denna tabell géller pumpmodellerna HD, CD, PD, CC och ED.
Pumpstorleken framgar av pumpbeteckningen. Exempel: CD26EFMDK-3U332.

*Pumpar gjorda av rostfritt stal stalls in med 0,10 mm stdrre spel &n angivet ovan. Pumparna gjorda av rostfritt stal
betecknas med siffran “3” i pumpbeteckningen. Exempel: CD26EFMDK-3U332.

** Pumpar med speciella toleranser betecknas med ett "T” eller CHD” i beteckningen.
Exempel: HD/CD41EFCHD-1M22B eller GP101EDT-1U22B — se aven avsnittet "Pumpversioner”
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20.2.2 Installning av axiellt spel

Det axiella spelet justeras med hjélp av instéllningsskruvarna:

Typ HD, CD, PD: Installningsskruvarna pos. CT/lagerhus pos. CS/CR

Typ GP: Installningsskruvarna pos. KX/KY/hylskoppling pos. DB

Typ ED: Installningsskruvarna pos. E/NM/pumphuslock pos. AA

Typ CC: Installningsskruvarna pos. E/NM/pumphuslock pos. AA eller
Installningsskruvarna pos E/pumphuslock pos.
AA/passring(ar)
pos AS

Se positionsnumren i avsnitt: “Reservdelsskiss”/’"Reservdelslista”!

For pumpar kopplade till ett rérsystem justeras det axiella spelet genom att pumpens
installningsskruvar dras at till ratt vinkel. Vinkeln anges i tabellen nedan.
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Bild 43: Instéllningsskruvarnas min/max vinkelvarde i grader — nar det axiella utrymmet stélls in — fér de angivna

pumpmodellerna, i angivna material och versioner.

* Pumpar med sérskilda toleranser identifieras med ett "T” eller CHD” i beteckningen.

Exempel: HD/CD41EFCHD-1M22B eller GP101EDT-1U22B — se &ven avsnittet "Pumpversioner”
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Pumpens installningsskruvar vrids parvis till vinkeln som framgar av bild 43, for att sakerstalla linjar montering.
Storleken pa instéllningsskruvens vinkel framgar av bild 44.

60°

Bild 44: Vinkelns storlek fér en av sidorna pa instéllningsskruvarnas sexkantade bulthuvud.

Hur man stéller in axiellt spel fér de olika installerade och oinstallerade pumparna framgar av
bild 45.
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’Instéllning av axiellt spel”.

Oinstallerad pump:
Typ HD, CD, PD:

Installerad pump:

Typ HD, CD, PD:

1.

2.

3.

Lossa pa lagerhus pos.CS/CR s4 att axeln kan
réras axiellt.

Pumpens axiella utrymme anges i tabellen i
figur 42

For in ett bladmatt mellan pumphuslocket och
rotorn/kugghjulet.

For axeln mot pumphuslocket tills dess att
bladmattet bojs.

Dra at bultarna parvis sa att lagerhusen inte
tvingar kullagren till en sida.

Nar installningen ar klar, sakerstall att
pumpaxeln kan vridas |att och regelbundet, och
att inga missljud hérs.

1.
2.
3.

4.

Lossa pa lagerhylsorna pos CS

Dra at lagerhylsorna pos. CR

Lossa pa lagerhylsorna pos. CR enligt gradtal
som framgar av figur 43.

Dra &t lagerhylsorna pos. CS

Dra at bultarna parvis sa att lagerhusen inte
tvingar kullagren till en sida.

Nar instéllningen ar klar, sakerstall att
pumpaxeln kan vridas latt och regelbundet, och
att inga missljud hors.

Typ CC (med passringar):

Typ CC (med passringar):

2B

N

10.

11.

Ta bort setskruvarna pos. E

Ta av det framre pumphuslocket pos. AA

Ta bort passringen/passringarna pos. AS
Skruva pa pumphuslocket och setskruvarna l6st
Pumpens axiella spel anges i tabellen i bild 32
For in ett bladmatt mellan pumphuslocket och
rotorn/kugghjulet

Dra &t pumphuslocket tills dess att bladmattet
bojs

Mat avstandet mellan pumphus pos. A och
pumphuslock pos. AA:

Den uppmaétta siffran motsvarar den nya
passringens tjocklek.

Rekvirera och montera passringen eller
passringarna pos. AS enligt ovan!

Nar installningen ar klar, sakerstall att
pumpaxeln kan vridas Iatt och regelbundet, och
att inga missljud hors.

1.
2.
3.
4

5.

10.

Ta bort setskruvarna pos. E

Tag av pumphuslocket pos. AA

Ta bort passringen/passringarna pos. AS

Satt tillbaka pumphuslocket och setskruvarna,
och skruva fast pumphuslocket pa kugghjulet
Kontrollera att pumpaxeln inte kan vridas

(Om pumpaxeln kan vridas ar detta pa grund av
att pumphjulslocket och/eller rotor/kugghjul &r
utslitna, och utrymmet kan da inte stéllas in
korrekt. Utslitna delar skall bytas ut innan det
axiella spelet ater stalls in)

Mat avstandet mellan pumhus pos. A och det
framre axelhuset pos. AA:

Pumpens axiella spel anges i tabellen i bild
32:

De tva uppmatta siffrorna motsvarar
tilsammans den nya passringens

tjocklek: .

Rekvirera och montera passringen eller
passringarna pos. AS enligt ovan!

Nar instéllningen ar klar, sakerstall att
pumpaxeln kan vridas |att och regelbundet, och
att inga missljud hérs.
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Typ ED, CC (med setskruvar):

1. Lossa pa setskruvarna pos. NM

2. Dra at installningsskruvarna pos. E tills dess att pumhuslocket gar emot rotorn/kugghjulet.

3. Kontrollera att pumpaxeln inte kan vridas

4. (Om pumpaxeln kan vridas ar detta pa grund av att pumphuslocket och/eller
rotorn/kugghjulet ar utslitna, och spelet kan da inte stallas in korrekt) Utslitna delar ska bytas
ut innan det axiella spelet ater stélls in)

5. Lossa installningsskruvarna pos. E enligt antalet grader som framgar av bild 43

6. Dra at setskruvarna pos. NM.

7. Nar spelet stallts in pa oinstallerade pumpar ska det kontrolleras med ett bladmatt pa minst
3 olika stallen, for att sékerstélla att pumphuslocket ar parallellt med rotorn.

Till sist, kontrollera att pumpaxeln kan vridas latt och regelbundet, och att inga missljud hérs. Till

sist, kontrollera att pumpaxeln kan vridas latt och regelbundet, och att inga missljud hérs.

Typ GP:

1. Lossa setskruvarna pos. DC pa skarvréret pos. DB

2. Lossa pa de korta setskruvarna pos. KY

3. Dra at de langa setskruvarna pos. KX tills dess att rotorn gar mot pumphuslocket

4. Lossa langa setskruvarna pos. KX enligt antal grader som framgar av bild 43

5. Dra at de korta setskruvarna pos. KY

6. Dra at setskruvarna pos. DC.

7. Nar instaliningen ar klar, sékerstall att pumpaxeln kan vridas latt och regelbundet, och att

inga missljud hérs.
GP-pumpens flansmotor ska ha ett l1ast lager i langst ut pa axelns ande, for att sékerstalla
att pumpens axiella spel ligger inom de tillatna vardena)

Bild 45: Hur man stéller in axiellt spel fér de oinstallerade och installerade pumparna.
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21 Reservdelar

Originalreservdelar bér anvéndas.
DESMI tar inget ansvar fér personskador eller skador pa pumpen till konsekvens av att icke-
originaldelar som inte uppnar exakt samma kvalitetkrav som DESMI orignaldelar anvants.

22 Bestalla reservdelar

Vid bestéllning av reservdelar skall féljande information uppges:

- Pumpens serienummer 252756

- Pumpens SX-nummer 5310

- Pumpmodell HD81ERM-1U332
- Eventuell kod fér mekanisk axeltatning AD

- Eventuell kod fér magnetkoppling (tatning) -

- Eventuell kod for 6verstromningsventil -

- Reservdelens positionsbeteckning Pos. CJ

- Reservdelens bendmning Mekanisk axeltatning

Ovanstaende information framgéar av pumpens markplat — bild 45.
Serienumret finns dessutom pa pumpens vanstra éppning.

ROTAN® PUMP

HD81ERM-1u332

SX. NO.
O 5310 252756 O
SEAL AD

h¢o THE DESMI GROUP C E

www.desmi.com

MADE BY DESMI YEAR:

Bild 46: Exempel pa hur pumpens markplat ser ut.

22.1 Reservdelsritningar

Detta avsnitt innehaller ett representativt urval av ritningar av. ROTAN-pumpar. Alla
pumpkonfigurationer &r inte representerade, men tillsammans visar de utvalda
ritningarna de vanligaste positionsbeteckningarna och modellerna.
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INNOVATIV FLODESTEKNIK
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INNOVATIV FLODESTEKNIK
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23 Reservdelslista

Pos. Beteckning

A Pumphus

B Packning/tatningsring

C Packning

D Bult

E Bult

F Bult

G Rorpropp

J Drivskruv

K Markplat

S Blindlock

T Rérplugg

u Packning

AA Framre axelhus

AB Kugghjul

AC Axeltapp

AD Kugghjulbussning

AE Smorjnippel/rérpropp

AF Packning

AJ Varmekappa

AK Bult

AL R&rpropp

AU  Tétningsring

BA Bakre lock

BB Packningsgland/lagerhus

BC  Huvudlagerbussning/
Kullager

BD Pinnbult/bult

BE Mutter

BF Mellanlaggsskiva

BG Rérpropp/smoérjnippel

BH Bult/rérpropp

BJ Bult

BL Stift

Pos. Beteckning

BN Axeltatningshus

BP Mellanlager

BQ  Packning

BR Mellanring

BS Téatningsring

BU Rotor

BV  Axel

BY Kullagermutter

BZ Lasring for kullager

CA Fjader

CB Fjader

CC  Stoppring/avstandsring

CD  Gangad skruv

CE  Lésring

CJ Packbox/mekanisk tatn.
Axeltatning

CK Mekanisk axeltatning

CM  Lanternring

CN  V-ring

CQ  Lagerkonsoll

CR Lagerhus

CS Lagerhus

CT Bult

Cu Kullager

Ccv Pinnbult

CW  Véarmekappa

CX  Mutter

CY Stoppflans

DA Motorkonsoll

DB Koppling

DC  Géangad skruv

DD  Gé&ngad skruv

EF  Tatningsring
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Pos. Beteckning

EG  Tatningsring

EJ Bult

GA  Ventilkon

GB Fjader

GC  Justeringsskruv
GD  Mutter

GE  Canister/magnethus
GF Packning

GG  Tryckskiva

GH  Tryckskiva

GJ Ventillock

GK  Ventilhus

GM  Roérpropp

GN  Packning

GQ Bult

GR  Mellanlaggsskiva
HD Skarm

HE  Bult

JL Packning

KX Bult

KY Bult

LT Mellanlaggsskiva
MA  Tatningsring

MB Rorpropp

MC  Tatningsring

MD  Spannstift

ME  Bult

MF  Bult

MG  Bult

MJ Fjader

MK Inre magnetrotor
ML  Bult

MM  Yittre magnetrotor
MN  Mellanlaggsskiva

\NOVATIV FLODESTEKNI}

Pos. Beteckning
MP  Bult
MQ  Bult
MR Lasring
MS  Fjader
MT  Tatningsring
MU  Kopplingsflans
MV Komplett huvudlager
MW  Mellanring
MX  Bult
MY  Cylindriskt stift
MZ  Tatningsring
NA  Tatningsring
NB Kullager
NC  Temperatursensor
ND Lagerhus
NE Axel
NF Lock
NG  Tallriksfjader
NJ Bult
NK  Tatningsring
NM  Setskruv
NN  Tatningsring
NP Téatningsring
NQ  Fjader
NS Mellanstycke
NT Géngpassning
NU  Tatningsring
NZ Témningspropp
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24 Tekniska specifikationer

Pa grund av ROTAN-pumpens manga kombinationsméjligheter och de manga vatskorna som
kan pumpas ska féljande ses som riktlinjer f6r maximala varden, da en individuell ROTAN-pump
kan ha begrénsningar beroende pa vilken vatska som pumpas, vilken axeltatning som anvands,
och i synnerhet vilken motor som anvands.

Om pumpen ar képt i Danmark hanvisar vi till DESMI servicebutiker i slutet av denna manual.
Om pumpen ar kdpt utanfér Danmark hanvisar vi till distributéren i fraga.

Motorns tekniska specifikationer aterfinns i manualen fran motorleverantéren.

24.1 Kapacitet

Pumptyp Kapacitet
GP Max. 50 m“/h

ED Max. 90 m%h
HD/PD/CD Max.170 m®h
CcC Max. 6,8 m°/h

Bild 47: Maximal kapacitet i m%h for de olika pumptyperna.

24.2 Hastighet

26 /33/41 Max. 1,750 o/min.
51 /66 Max. 1,450 o/min.
81 Max. 1,200 o/min.

101 Max. 950 o/min.
126 Max. 750 o/min.
151 Max. 600 o/min.
152 Max. 500 o/min.
201 Max. 400 o/min.

Bild 48: Maximalt varvtal per minut f6r de olika pumpstorlekarna — fér vatskor med
en viskositet under 400cSt. Om viskositeten ar hdgra skall hastigheten minskas, for att undvika kavitation.

Tabellen géaller alla pumpmodeller: GP/HD/PD/CD/ED/CC.

24.3 Driftstryck

Pumptyp/storlek Drifttstryck - pumphus Driftstryck - varmekammare
GP*/HD/PD/CD/ED

26/33/41/51/66/ |Max. 16 bar (max. 25 bar*) Max. 10 bar

81

GP*/HD/PD/CD/ED

101/126/151/152/ |Max. 10 bar ( max. 25 bar*) Max. 10 bar
201
CC Max. 10 bar
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Bild 49: Maximalt driftstryck i bar fér de olika pumptyperna.
Angivet maximalt driftstryck beror pa inloppstrycket till pumpen, samt pa pumpens storlek.

* Pumpmodell GP levereras aven | en sarskild hogtrycksutgava, som klarar ett maximalt tryck pa 25 bar.

Hogtrycksversionen finns i féljande pumpstorlekar: 27 /34 / 42 / 52 / 67 / 82/ 102
Om pumpen klarar ett maximalt tryck pa 25 bar ar detta angivet pa markplaten.

Systemtryck + differentialtryck far ej 6verstiga 25 bar.
Differentialtrycket far inte 6verstiga 16 bar for pumpstorlekar under 82 och 10 bar for storlek 102.

24.4 Sughéid

Max. 0,5 bar ansugningsvakuum
R HR R EDEE Max. 0,8 bar vakuum under drift

Bild 50: Maximal sughdjd i bar f6r ansugningsvakuum och driftsvakuum.

24.5 Viskositet
GP Max. 7 500 cSt
ED Max. 10 000 cSt
HD/PD/CD Max. 250 000 cSt
cC Max. 1 000 cSt

Bild 51: Maximalt tillaten viskositet i cSt. fér pumpvétskan for standardversioner av de olika pumpmodellerna.
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24.6 Temperatur

GP Max. 150°C

HD/PD/CD* Max. 250°C

ED Max. 130°C ( Magnetmaterial: Neodym-Jarn-Bor )
Max. 250°C  ( Magnetmaterial: Samarium-kobolt )

CC Max. 80°C

Bild 52: Pumpvatskans minimala/maximala temperaturgranser fér de olika pumptyperna.
For pumpar med Overstromningsventil ar temperaturen begransad till 150°C pa grund av ventilfijadern.
Ventilen kan dock levereras med en annan fjader sa att pumpens temperaturomrade kan
anvandas fullt ut.
For ytterligare temperaturbegransningar se avsnittet: “Varma vatskor”.
* Pumpmodell HD, CD och PD , som har sérskilda toleranser, kan i vissa falll anvandas upp till 300°C.

ED-pump

Elastomer- Elastomer-fabrikat Temperatur
typ

FPM Viton® Ca. —20°C / +200°C
FEP Teflon® med Vitonkarna Ca. —60°C / +205°C
EPDM Ethylen-propylen Ca. 65°C/ +120°C
FFKM Kalrez® Ca. -50°C/ +316°C

Bild 53: Pumpvatskans minimala/maximala temperaturgranser fér de olika elastomerna som anvands i
en ED-pump.
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25. Installation av ATEX-pumpar med PT100-sensor

Féljande instruktioner ska féljas for att sékerstélla att en ROTAN ATEX-pump ar séker att
anvanda i en ATEX-betecknad miljo.

ED-pumpar samt pumpar med mjuk axeltétning ska alltid installeras med en PT100-sensor
enligt DESMI A/S instruktioner.

Om ROTAN ATEX-pumpen &r utrustad med en 6verstrémningsventil ska en PT100-sensor
monteras pa ventilen.

Om en ROTAN ATEX-pump bestélls med en PT100-sensor, levereras denna omonterad da det

annas finns risk for att denna skadas under transport.
Innan pumpen startas ska PT100-sensorn monteras enligt instruktionerna fran DESMI A/S.

251 Installation av PT100-sensorn

25.1.1 Installation av PT100-sensorn i egensaker krets

Om PT100 sensorn ansluts till en egenséker stromkrets behdver den inte vara ATEX-certifierad.
Detta skall goras enligt reglerna i EN60079-14:2004 §3.4.5

Den egensékra stromkretsen ska anslutas enligt reglerna i EN 60079-14:2004.

DESMI A/S rekommenderar montering av egensaker stromkrets.

25.1.2 Installation av PT100-sensorn som enegenséaker utrustning

PT100-sensorn ska klassificeras med samma ATEX-zon som pumpen.
PT100-sensorn ska klassificeras med samma ATEX-zon som den installeras i.
Installationen ska goéras enligt kraven i EN 60079-14:2004.

Nar bestalliningen fér en ROTAN ATEX-pump gérs ar det viktigt att ange om pumpen ska
levereras med eller utan en PT100-sensor.

Om DESMI ska leverera PT100-sensorn ar det viktigt att de informeras om PT100-sensorn ska
installeras i en egenséaker strémkrets eller inte. Om denna information inte kan uppges levererar
DESMI en PT100-sensor enligt 25.1.b

25.2 Montering av PT100-sensorn pa pumpen

Féljande instruktioner skall féljas for att sékerstélla att ROTAN ATEX-pumpen ar séker att
anvandas i en ATEX-milj6.

ROTAN ATEX-pumpar som ska installeras med PT100-sensorer har alltid férberetts fér detta pa
fabriken. Om en pump bestélls utan PT100-sensorer ska de de gangade halen anvandas till
eventuell senare montering av PT100-sensorer.
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25.2.1 Pumpar med mjuk axeltatning

Nar PT100-sensorn monteras pa pumpen, ska lite virmeledande pasta appliceras pa sensorns
spets, for att sékerstélla god varmeledning mellan den mjuka axeltatningen, det bakre locket
och sensorn.

Montera kontramuttern och vrid den sa langt bakat som mdjligt. Let PT100-sensorn genom
konsollen och in i halet i det bakre axelhuset. Nar sensorns spets nuddar hélets botten skall
sensorn vridas V4 varv tillbaka, och sedan ska kontramuttern dras at.

25.2.2 ED-pumpar

Nar en PT100-sensor monteras pa en ED-pump ska lite varmeledande pasta appliceras pa
sensorns spets, for att sdkerstélla god varmeledning fran canistern/magnethuset som omsluter
vatskan i pumpen och sensorn.

Montera kontramuttern och vrid den sa langt bakat som mgjligt. Montera PT100-sensorn pa det
bakre locket. Vrid sensorn tills dess att den nuddar canistern/magnethuset. Nar sensorns spets
nuddar canistern/magnethuset, vrid den 4 varv tillbaka och dra at kontramuttern.

25.2.3 Overstrdmningsventil

Nar en PT100-sensor monteras pa en éverstrémningsventil ska sensorn monteras i en
sensorficka. Sensorfickan ska alltid sitta pa dverstrémningsventilens trycksida, markerad med
“P”. Applicera lite varmeledande pasta pa sensorns spets, for att sékerstélla god varmeledning
mellan sensorfickan och sensorn. Kontramuttern skall vridas sé langt tillbaka som méjligt, och
sensorn monteras i sensorfickan. Vrid sensorn i sensorfickan tills dess att sensorns spets
nuddar botten. Vrid den sedan 4 varv tillbaka och dra at kontramuttern.
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Byggesterrelse Byggeform
80-112 B14
132-160 B5 Flanger / Flanges / Flanschen
1SO 2084 / DIN 2501 /BS 4504 : 1969
Type Manometertilslutning Type Tryktrin
Pressure gauge connection T Nominal pressure
Typ ( w Nenndruck
Manometeranschllisse u
1/4” RG
26-66 1/4” WPT 26-81 N 16
1/4” Rohrgewinde
3/8” RG
81-101 3/8” WPT 101 TN10
3/8” Rohrgewinde
Type[Motor | A | B [ C [ D | E [ F | G]J|H J kK |[L|M |[N]|P |Q|R s | T u v Y | Z | AA eight|Valve
GP 80 W ot 125 65 120 %0 209 18 251 82
908 emale or 12 226 a5 | 00 | 12 120 167 268 20 10 50 115 243 34 11 2
26 115 85 4014 25 130 70 140 110 83 87
90L | | | 248 467 290
80 125 65 120 % 209 422 251 86
908 226 449 112 120 167 268 243
GP 11/4 WPT female or 130 70 60 or
90L 12 248 ant a3 290 20 10 60 15 38 12 2
33 o 140 100 a0 o o o 272 506 315 o
140 80 132 140 187 263
100LX | | | 200 | 533 342
908 226 479 268
150 %
90L 248 501 200
P | ool 11/2" WPT femal 272 1
Cj 1 0 1 :2“) Am;:w w0 140 | 110 | 15 BB 1o | x| e | a7 o 20 10 65 156 | 270 8 20 2
00X h 160 100 299 563 342
112M6,8
112M4 333 597 376
100L 272 610 315
100LX
200 135 160 130 299 637 160 174 261 342 135 12 336
112M2,6,8
GP | 112ws 165 125 | 4019 50 15 359 o 125 876 25 70 199 61 50 6
51 1328 379 737 439
1325% 220 140 225 195 399 757 200 214 301 459 133 16 376
132M6,8
132M4,MX6 401 759 461
100L 272 615 315
100X 200 135 160 130 299 642 160 174 261 342 140 12 336
112M2,6,8
112M4 333 676 376
GP e 379 742 439
185 145 | 4019 65 15 125 25 80 199 66 55 6
66 | 1328x
220 140 225 195 399 762 200 214 301 459 376
132M6,8 138 16
132M4,MX6 401 764 461
1508 250 170 250 220 479 872 225 239 326 539 401
160M4,68
132568 379 781 439
pes 132MX6 220 140 205 195 401 803 200 221 325 461 431
1S2M68 | 594 160 | 8019 | 80 15 39 got 150 459 177 25 16 100 226 82 80 10
g1 | t1eows 479 911 539
160M6,8 250 170 250 220 225 246 350 456
160L6,8 499 931 559
1521X6 220 140 225 195 20t 808 200 227 347 261 453
132M6,8 399 806 459
GP [1emxs
pryie 180 | 8019 | 100 15 479 916 180 539 182 25 16 15 226 92 105 10
101 5/ 250 170 250 220 225 252 372 478
160L6,8
499 936 559
180L6,8




e s Flanger / Flanges / Flanschen
]
R-J6 1SO 2084 / DIN 2501 /BS 4504 : 1969
Type Manometertilslutning Type Tryktrin
Typ Pressure gauge connection Typ Nominal pressure
Manometeranschliisse Nenndruck
1/4” RG
26-66 1/4” WPT 26-81 N 16
1/4” Rohrgewinde
3/8” RG
81-201 3/8” WPT 101-201 TN 10
3/8” Rohrgewinde
Type Alle udferelser / All configurations / Alle Ausfiihrungen ER E EDK Weight AL
LR ‘ B|c|Dbp|E|F |G |H J | K | L M |N |P |Q |R |Ss T |u | Vv | X Y |z | A |aB |AC | AD | AE | AF | KG
17 WPT female or 60 172 ” ”
Ho26 | 115" YEs Taorapes | 45 | | |0 | o7 | w0 |20 | 87|79 126|012 135 | 4 8 [50 |70 | 115 | 32| 3a |52 | 42 |38 | 38 | 38| 55| 2
11/4” WPT female or 60 172 9 ”
o33 | 10" 1100 Jaora) Be | 45 | | W |0 | @7 | w0 24 | G| 7|7 126|012 135 | 4 8 |60 |80 |115 | 172 | 38 |56 |45 |38 | 38 | 38| 6 2
11/2” WPT female or 90 ” "
HD41 | o e o, | 70 | 80 120 | 65 | @0 | 48 | 258 | 30, |00 |110 |175 | @16 |18 | 5 | 10 | 65 | 55 | 156 | 238 | 48 | 58 | 61 |3/ | S0 | 3| 14 | 2
HD51 | 165 | 125 |4@19| 50 | 85 |60 |160 | 95 | @12 | 66 |345 |125 [112 (126 (213 |@27 |30 | 8 |12 |70 | 70 | 199 |288 | 61 | 74 [103 [1/2" | 70 | 1/2'| 35 | &
HD66 | 185 | 145 |4@19| 65 | 95 |60 |160 | 95 | @12 | 66 |350 |125 [112 (126 (213 |@27 |30 | 8 |12 |8 | 80 | 199 |288 | 66 | 79 [1145[12 | 70 | 1/2°| 40 | 6
HD81 | 200 | 160 (8@19| 80 |120 | 80 |200 |125 | @15 | 103 |430 |150 [132 (153 |[257 |@32 [355 |10 |14 [100 [100 | 226 | 363 | 82 | 98 (127,534 | 80 | 34" | €5 | 10
HD101 | 220 | 180 (8019 | 100 | 140 | 110 |245 | 160 | @15 | 103 |435 |180 |160 |187 (307 |@32 |355 |10 |14 | 115 | 115 | 226 | 413 | 92 |108 (1275 | 34" | 90 | 34 | %0 | 10
HD126| 250 | 210 (8019 | 125 | 160 |120 |280 | 190 | @19 |12t |565 | 200 |200 |231 (367 |@42 |455 |12 | 18 | 140 | 140 | 326 | 525 | 107 |123 | 150 | 1" | 112 | 34" | 140 | 20
HD151 | 285 240 8024 | 150 | 190 150 330 250 @19 | 121 580 225 | 225 262 418 @42 |455 12 18 165 165 326 | 575 125 | 145 165 1” 130 3/4" | 190 20
HD152| 285 | 240 (8024 | 150 | 220 | 160 |390 | 280 | @24 | 133 |644 | 275 |250 |295 (480 |@55 |60 |16 | 22 | 180 | 180 | 443 | 690 | 144 |166 | 197 | 1" | 140 | 34" | 280 | 60
HD201 | 340 | 295 (8024 | 200 | 250 | 200 |465 | 315 | @24 | 180 |850 | 300 |315 (369 (562 (@70 |76 |20 |24 | 215 | 215 | 443 | 792 | 168 | 193 | 240 | 1" | 200 | 34" | 460 | 60
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Type Tilslutning for spaerrevaeske
Typ Sealing liquid connection
AnschluB fiir Sperrfliissigkeit Flanger / Flanges / Flanschen
Type Manometertilslutning 1/8” RG Type
Typ Pressure gauge connection 26-41 1/8” WPT Typ 1ISO DIN BS ANSI
Manometeranschliisse 1/8” Rohrgewinde
1/4” RG 1/4” RG B
26-66 1/4” WPT 51-151 1/4” WPT 26-101 | 2084NP16 | 2501ND16 | %0 165
B ) B ] NP16 Class 150
1/4” Rohrgewinde 1/4” Rohrgewinde
3/8° RG 3/8" RG 45041969 | B165
81-201 3/8” WPT 201 3/8” WPT 126-201 | 2084-NP10 | 2501-ND10 !
. ) . ) NP10 Class 150
3/8” Rohrgewinde 3/8” Rohrgewinde
Type Alle udferelser / All configurations / Alle Ausfiihrungen E ER EM EMM EDK /EMDK Weignt 1o
Wiale ||| elrla]nlo]x[Lim|[N][PrlalrR]s[T]ulv]x|m[am|y [z |a [m [an [ ac [ [ [og o |*©
PD26 | 115 | 85 [4014| 25 | 45 |28 | 90 | 50 | @7 | 40 |249 |83 |71 |79 |126 |12 [135| 4 | 8 |50 |70 |34 | 76 | - |202 |77 |67 |62 |52 [33 |1/8" |38 |38 |76 | 7 | 2
PD33| 140 | 100 |4018| 32 |45 |28 | 90 | 50 |@7 |40 |253 |83 |71 |79 |126 |12 [135| 4 | 8 |60 |80 |38 |80 | - |202 |81 |61 |62 |56 [36 |1/8" |38 |3/8"| 80 | 10 | 2
PD41 | 150 | 110 [4@18| 40 | 70 | 50 | 120 | 65 |@10 | 48 |293 [100 |100 |110 |175 | 16 [180| 5 |10 |65 | 55 |48 | 89 | - |248 |94 |97 |55 |68 |46 |1/4" |50 |3/8"| 95 | 18 | 2
PDS1 | 165 | 125 [4@19| 50 | 85 | 60 | 160 | 95 |@12 | 66 |357 125 |112 |[126 |23 | 27 [300| 8 |12 |70 | 70 | 61 |116 |199 |288 |124 | 94 |92 |74 |55 |1/4" |70 |1/ |124 | 36 | &
PD66 | 185 | 145 [4019| 65 | 95 | 60 | 160 | 95 |@12 | 66 |362 125 |112 |[126 | 213 | 27 [300| 8 |12 | 80 | 80 | 66 |118 |199 |288 |127 | 95 |91 |79 |60 |1/4" | 70 |1/ |119| 43 | &
PD81 | 200 | 160 [34019| 80 | 120 | 80 | 200 | 125 |@15 |103 |488 |150 [132 [153 | 257 | 32 [355| 10 | 14 |100 | 100 | 82 |165 |226 (363 |169 |134 |111 | 98 |120 |1/2 | 80 |3/’ [170 | 70 | 10
PD101| 220 | 180 [8@19/100 | 140 [110 | 245 | 160 |@15 |103 |493 [180 |160 [187 |307 | 32 [355| 10 | 14 |115 | 115 | 92 [175 |226 (413 |175 |144 |116 [108 |126 |1/2 | 90 |3/4 [170 | 96 | 10
PD126| 250 | 210 [8@19|125 | 160 120 | 280 | 190 |@19 |121 |585 |200 |200 (231 |367 | 42 [455| 12 | 18 |140 | 140 |107 |214 |326 525 |229 |195 |127 123 |165 |1/2’ |112 |3/4" [215 [152 | 20
PDI51| 285 | 240 {3024 150 | 190 (150 | 330 | 250 (@19 |121 |600 |225 |225 (262 | 418 | 42 [455| 12 | 18 |165 | 165 |125 |229 |326 575 |244 |210 |127 |145 |180 |1/2” |130 |3/4” [230 | 205 | 20
PD201| 340 | 205 [3024| 200 | 250 200 | 465 | 315 |@24 |180 |850 |300 [315 (369 | 582 | 70 (76,0 | 20 | 24 |215 | 215|168 [305 | - | - 327 |270 |133 [193 |221 | 1" |200 |3/4" [227 | 500 | 60

*Andre dimensioner ved ANSI / Other dimensions by ANSI / Andere Dimensionen bei ANSI
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Tilslutning for spaerreveeske

Type LS !
.IYP Sealing liquid connection
P AnschluB fur Sperrfilissigkeit Flanger / Flanges / Flanschen
Type Manometertilslutning 1/8” RG Type
Typ Pressure gauge connection 26-41 1/8” WPT Typ I1SO DIN BS ANSI
Manometeranschllsse 1/8” Rohrgewinde
1/4” RG 1/4” RG 1960 | B1
26-66 1/4” WPT 51-151 1/4” WPT 26101 |2084NP16 | 2501:\D16 | “C 55
» . » . NP16 Class 150
1/4” Rohrgewinde 1/4” Rohrgewinde
3/8” RG 3/8” RG 4504 1969 B4
81-201 3/8" WPT 201 3/8” WPT 126-201 | 2084NP10 | 2501-ND10 65
N ) , ) NP10 | Class 150
3/8” Rohrgewinde 3/8” Rohrgewinde
Type Alle udferelser / All configurations / Alle Ausfiihrungen E ER EM EMM EDK /EMDK et oo
Wl ale|c|o|e[rlalH|[o]k[ce]ImIn][Prlalr]s]T[ulv]x|m[a]|[y [z |a [av [av (8 Jac [ [ [oF b |
17 WPT female or 60 y . ” ”
0025 | 11 "G el s | S| 2| | 0|07 | w20 8|7 |70 |12 |12 135) 4 | 8 |50 | 7034 | T6 202 |77 |57 |62 |52 |33 |1/8" |38 |38 |76 | 7 | 2
cpaa | 1 1/4" WPTfemale or | 45 | 55 | 90 | 50 | @7 | 40 |253 [ 8Q | 71 |79 |126 | 12 [135| 4 | 8 |60 | 80 |38 |80 | - |202 |81 |61 |62 |56 |36 |1/8" | 38 | 38| 80 | 10 | 2
140 | 100 |4018| 32 83
11/2" WPT female or . » »
0041 | /557110 rs] 4o | ™0 | | 120] 6 |10 | 48 | 203 100 100 110 |175 | 16 | 18 | 5 | 10 | 65 | 55 |48 | 89 248 |94 | 97 |55 |58 |46 |1/4 |50 |3/8"| 95 |18 | 2
cpst | 2" WPTfemaleor | g5 | g0 | 160 | 95 |@12 | 66 | 357 |125 |112 |126 | 213 | 27 (30,0 | 8 | 12 | 70 | 70 | 61 |116 |199 |288 |124 | 94 |92 |74 |55 |14 |70 |1/2°|124 | 36 | 6
165 | 125 l4@19| 50
cDes | 21/2" WPT female or | o5 | g5 | 160 | 95 |12 | 66 |362 |125 [112 126 | 213 | 27 [300| 8 | 12 | 80 | 80 | 66 | 118 |199 |288 127 |95 |91 |79 |60 |1/4" [ 70 |1/2"|119| 43 | 6
185 | 145 [4019| 65
lCD81 | 200 | 160 [8019| 80 | 120 | 80 | 200 | 125 |@15 |10 |488 |150 132 [153 | 257 | 32 |355| 10 | 14 |100 | 100 | 82 |165 226 |363 [169 134 [111 | 98 [120 |1/2” | 80 |3/4" (170 | 70 | 10
Ooio1| 220 | 180 (819|100 | 140 110 | 245 | 160 |@15 | 108 | 493 |180 |160 |187 | 307 | 32 |355| 10 | 14 [115 | 115 | 92 |175 |226 |413 175 |144 116 |108 |126 |1/2 | 90 |34 [170 | 96 | 10
[D126| 250 | 210 (819|125 160 120 | 280 | 190 |@19 | 121 |585 |200 |200 |281 | 367 | 42 |455| 12 | 18 [140 | 140 [107 | 214 326 |525 229 |195 (127 |123 |165 |1/2 |112 |34 215 | 152 | 20
OD151| 285 | 240 8024|150 | 190 150 | 330 | 250 |@19 | 121 |600 |225 |225 |262 | 418 | 42 |455| 12 | 18 |165 | 165 [125 | 229 326 |575 |244 |210 127 |145 |180 |1/2 130 |3/4” [230 | 205 | 20
D201 | 340 | 295 824|200 | 250 | 200 | 465 | 315 |@24 | 180 | 850 300 |315 |369 | 582 | 70 |76,0 | 20 | 24 |215 | 215 [168 |305 | - | - |327 |270 133 |193 |221 | 1" |200 |3/4” [227 | 500 | 60

*Andre dimensioner ved ANSI / Other dimensions by ANSI / Andere Dimensionen bei ANSI




EDK VS e P

Type Manometertilslutning Flanger / Flanges / Flanschen
IEC- / DIN Motors Typ Pressure gauge connection
Manometeranschliisse 'I:I)_/pe 1SO DIN BS ANSI
y 1/4” RG bis
IEC 100/112 Large B14 26-66 1/4" WPT 4504-1969 | B 16,5
1/4” Rohrgewinde 26-101 [ 2084-NP16 | 2501-ND16 NP16 Class 150
3/8”" RG
. 4504-1969 | B 16,5
All other motors BS 81-201 3/8" WPT 126-201 [ 2084-NP10 | 2501-ND10 | 7 o P 2 B2
3/8” Rohrgewinde
Type Motor Alle udfarelser / All configurations / Alle Ausfiihrungen ER E EDK Weight Kg
Gear Alg=*] c [Dl[E|F]G][H]J K* L* MIN|TP]IQ]TJUu|lV]Y]Z]|[Ara]AB]|AC]|AD]| AE | AF |[pump|valve
1IEC 80/90 209..248| 459..498
1" WPT female or 60 254
Eg 1EC 1007112 434 272..333| 522..583 | 83 50 284] 35 | 43 [162 29
Gearmotor |115] 85 |4-@14| 25 358..512 619..775 115 38
152 (160209 —
o IEC80/90 [\ 1 T female o 1as 209..248| 463..502 | o N asal T 1o o
a3 IEC 100/112 300|140]110|@14]272..333| 526..587 | 83 36| 8 284 3/8" 3/8" 2
Gearmotor [140|100]4-18| 32 358..512| 623..779
1EC 90 248 510
1 1/2” WPT female or, 90
i) EC 1007113 446 >75.333| 534..595 | 100|170 180244 65 [156]309| 45 | 56 |174 50 40
Gearmotor 150|110|4—Q)18I 40 403..552| 680..829
IEC 100/112 172..333| 513..674
ep | 1EC 13z | ZWWPTfemaleor | oo 401 742 70 56 | 70 |186 )
51 | IEC 160 499 848
199(413 70 1727
Gearmotor 165|125|4—®19I 50 200]160l130 468..722[812..1071| 1 5| 535|250/ 335 6
IEC 100/112 172..333| 518..679
1/2” WPT female or
ep | 'EC132 600 401 747 80 61 | 75 |191 95
66 [ IEC 160 499 853
Gearmotor |185|145|4-@19| 65 9181268, .722| 817..1076 45110 1/2
IEC 132 401 824
';':1’ JEC 1607180]200|160|8-@19| 80 |735 749 570 872993 |150|259(280|384 100 490( 78 | 95 |239 80 180
Gearmotor 567..855]|997..1303
520|225]195 L1226 _— 10
IEC 132 401 829
1EOD1 1EC 160/180]220|180|8-@19|100|740 249570 877998 |180|273|300|420 115 526[ 88 |105]|244 90 [3/47 200
Gearmotor 567..855|997..1303
ED [ 'EC 200 |>50|210(8-g19]|125]851 300|260 617 1121 1200|284 451 140 607|101|118|339 112 350
126 Gearmotor 600 222|585..855[1144..1416| 315 70| 12 326 3/47 20
ED [ IEC200 |>g5|240(8-@24|150]866 350[310 617 1136 1225|278 470 165 628|119|140[358 130 400
151| Gearmotor 640..855[|1216..1431

*Precise measures on request **Andre dimensioner ved ANSI / Other dimensions by ANSI / Andere Dimensionen bei ANSI
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